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DE Produktname

Edelstahl-Arbeitstisch 180x60 mit zwei Regalen

EN Product name

Stainless steel work table 180x60 with two shelves

PL Nazwa produktu

Stét roboczy ze stali nierdzewnej 180x60 z dwiema pdtkami

cz Nazev vyrobku

Nerezovy pracovni stl 180x60 se dvéma policemi

FR Nom du produit

Table de travail en acier inoxydable 180x60 avec deux

étageres

IT Nome del prodotto Tavolo da lavoro in acciaio inossidabile 180x60 con due
ripiani

ES Nombre del producto Mesa de trabajo de acero inoxidable 180x60 con dos
estantes

HU Termék neve Rozsdamentes acél munkapad 180x60 két polccal

DA Produktnavn Rustfrit stal arbejdsbord 180x60 med to hylder

FI Tuotteen nimi Ruostumaton terdspoyta 180x60 kahdella hyllylla

NL Productnaam Roestvrijstalen werktafel 180x60 met twee planken

NO Produktnavn Rustfritt stal arbeidsbord 180x60 med to hyller

SE Produktnamn Rostfri arbetsbank 180x60 med tva hyllor

PT Nome do produto

Mesa de trabalho em aco inoxidavel 180x60 com duas
prateleiras

SK Nazov produktu

Pracovny stél z nehrdzavejucej ocele 180x60 s dvoma
policami

BG Mme Ha npoayKTa

Maca oT Hepb)Kaaema ctomaHa 180x60 ¢ aBa padTa

EL Ovopa npoidvrog Maykog epyaciag anod avo&eidwto xaAuPBa 180x60 e dUo
padla

HR Naziv proizvoda Radni stol od nehrdajuéeg Celika 180x60 s dvije police

LT Produkto pavadinimas Neradijancio plieno darbo stalas 180x60 su dviem
lentynomis

RO Numele produsului Masa de lucru din otel inoxidabil 180x60 cu doua rafturi.

SL Ime izdelka Pracovny st6l z nehrdzavejucej ocele 180x60 s dvoma

policami

DE Modell | EN Product model |

PL Model produktu |

CZ Model vyrobku | FR Modéle |

IT Modello | ES Modelo | HU Modell |
DA Model | FI Tuotteen malli |

NL Productmodel | NO Produktmodell |
SE Produktmodell | PT Modelo do produto
| SK Model | BG Mogaen Ha npoaykKT |
EL MovtéAo npoiovtog | HR Model
proizvoda | LT: Gaminio modelis | RO:
Model de produs | SL: Model izdelka

RCWT-180X60-3L-E

DE Hersteller | EN Manufacturer |
PL Producent | CZ Vyrobce |

FR Fabricant | IT Produttore |

ES Fabricante | HU TermelG |

DA Producent | Fl Valmistaja |

NL Producent | NO Produsent |
SE Tillverkare | PT Fabricante |
SK Vyrobca | BG MNpoussoauten |
EL Kataokevaotig | HR Proizvodac |
LT Gamintojas | RO Producator |
SL Proizvajalec

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.




DE Anschrift des Herstellers |

EN Manufacturer Address | PL Adres
producenta | CZ Adresa vyrobce |

FR Adresse du fabricant | IT Indirizzo del
produttore | ES Direccién del fabricante |
HU A gyarté cime | DA Producentens
adresse | Fl Valmistajan osoite |

NL Adres producent | NO Produsentens
adresse | SE Tillverkarens adress |

PT Endereco do fabricante | SK Adresa
vyrobcu | BG Agpec Ha npoussoauTens |
EL: AleBuvon kataokevaotr | HR Adresa
proizvodaca | LT Gamintojo adresas |

RO Adresa producatorului | SL Naslov
proizvajalca

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
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Dieses Benutzerhandbuch wurde mithilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir haben
uns nach Krdften bemiiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewdihrleisten. Bitte beachten
Sie jedoch, dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und menschliche Ubersetzer
nicht ersetzen kénnen. Die offizielle Version des Benutzerhandbuchs ist in Englisch. Etwaige
Unterschiede zwischen der libersetzten Fassung und dem englischen Original sind rechtlich
nicht bindend. Sollten Sie Fragen zur Richtigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich
bitte auf die englische Version, die die offizielle Referenz ist. Weitere Sprachversionen sind
auf Anfrage liber info@expondo.com erhdltlich .

Sicherheits- und Bedienungshinweise

Produktname: Edelstahl-Arbeitstisch 180x60 mit zwei Einlegebdden

Modellbezeichnung: RCWT-180X60-3L-E

VERWENDEN SIE DAS GERAT NUR, WENN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG GELESEN UND VERSTANDEN HABEN.

Sicherheitshinweise

Warnung: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
Warnhinweise und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

1. Allgemeine Sicherheit
o Dieses Produkt ist nur fir den bestimmungsgemalRen Gebrauch bestimmt:
Das Produkt ist fiir den professionellen Einsatz in Catering-Unternehmen,
Hotels, Restaurants, Bars, Buffets und dhnlichen Umgebungen bestimmt. Sie
eignet sich auch fiir den Einsatz im Freien bei besonderen Veranstaltungen,
Hochzeiten, Festivals und anderen Zusammenkiinften. Der Tisch bietet eine
robuste und hygienische Oberflache fir die Zubereitung von Speisen, das
Servieren und andere damit verbundene Tatigkeiten.
o Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere als die in diesem Handbuch
beschriebenen Zwecke.
o Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spdteren Nachschlagen auf.
2. Betriebssicherheit
o Verwenden Sie das Produkt nur auf einer stabilen, ebenen Flache.
o Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist oder nicht
richtig funktioniert.
o Von Kindern und Haustieren fernhalten.
3. Wartung Sicherheit
o Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
o Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
4. Warnsymbole
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o Vorsicht: Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren
kann.

o Warnung: Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

o Maégliche Risiken und Gefahren: Auflistung aller Risiken und Gefahren, die
direkt oder indirekt mit der Verwendung oder dem Missbrauch des Produkts
verbunden sind:

= Standfestigkeit: Achten Sie darauf, dass der Tisch auf einer ebenen,
stabilen Flache steht, damit er nicht kippt oder zusammenbricht.

* Gewichtsbegrenzung: Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller
angegebene maximale Gewichtskapazitat, um strukturelle Schaden
oder Verletzungen zu vermeiden. Maximalgewicht: 600 kg.

= Scharfe Kanten: Behandeln Sie den Tisch vorsichtig, um
Schnittverletzungen durch scharfe Kanten oder Ecken zu vermeiden.

= Korrosion: Edelstahl ist zwar rostbestandig, aber bei langerem
Kontakt mit aggressiven Chemikalien oder Salzwasser kann es zu
Korrosion kommen.

= Hitze: Vermeiden Sie es, heile Gegenstande direkt auf die
Tischoberflache zu legen, um Verbrennungen oder Beschadigungen
des Tisches zu vermeiden.
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Wartung und Reinigung

1. RegelmaRige Wartung
o Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf Anzeichen von Verschlei oder
Beschadigung.
o Ersetzen Sie beschadigte Teile sofort.
2. Reinigung
o Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die AulRenseite zu reinigen.
o Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Losungsmittel.
o Verwenden Sie ein lebensmittelechtes Desinfektionsmittel, um den Tisch zu
desinfizieren, insbesondere nach Kontakt mit rohen Lebensmitteln.
3. Lagerung
o An einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren.
o Vor Staub und Feuchtigkeit schiitzen.

Entsorgung
Schutz der Umwelt

e Dieses Produkt darf nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden.

e Indem Sie fiir eine ordnungsgemalie Entsorgung sorgen, tragen Sie dazu bei,
mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Konformitatserklarung

Wir, expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., erklaren in alleiniger Verantwortung, dass der
Edelstahl-Arbeitstisch 180x60 mit zwei Ablageflachen, Modell RCWT-180X60-3L-E, auf den
sich diese Erklarung bezieht, mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union konform ist:

e Verordnung (EU) 2023/988 (Verordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit)
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Kontakt zum Hersteller

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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This User Manual has been translated using machine translation. We have made every effort
to ensure the translation is accurate, but please note that automated translations are not
perfect and are not meant to replace human translators. The official version of the User
Manual is in English. Any differences between the translated version and the original English
are not legally binding. If you have any questions about the accuracy of the translation,
please refer to the English version, which is the official reference. More language versions
are available upon request via info@expondo.com.

Safety and operation instructions

Product name: Stainless steel worktable 180x60 with two shelves

Model name: RCWT-180X60-3L-E

DO NOT USE THE DEVICE UNLESS YOU HAVE THOROUGHLY READ AND
UNDERSTOOD THIS USER MANUAL.

Safety Instructions

Warning: Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in serious injury.

1. General Safety
o This product is for the intended use only: The product is designed for
professional use in catering companies, hotels, restaurants, bars, buffets, and
similar environments. It is also suitable for outdoor use during special events,
weddings, festivals, and other gatherings. The table provides a sturdy and
hygienic surface for food preparation, serving, and other related activities.
o Do not use the product for purposes other than those described in this
manual.
o Keep this manual for future reference.
2. Operational Safety
o Use the product only on a stable, level surface.
o Do not operate the product if it is damaged or malfunctioning.
o Keep away from children and pets.
3. Maintenance Safety
o Only qualified personnel should perform repairs.
o Use only original spare parts.
4. Warning Symbols
o Caution: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.
o Warning: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.
o Potential risks and hazards: Lists all risks and hazards directly or indirectly
connected with the use or misuse of the product:
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Stability: Ensure the table is placed on a flat, stable surface to prevent
tipping or collapsing.

Weight Limit: Do not exceed the maximum weight capacity specified
by the manufacturer to avoid structural damage or injury. Maximum
load capacity: 600 kg.

Sharp Edges: Handle the table with care to avoid cuts from any sharp
edges or corners.

Corrosion: Although stainless steel is resistant to rust, prolonged
exposure to harsh chemicals or saltwater can cause corrosion.

Heat: Avoid placing hot items directly on the table surface to prevent
burns or damage to the table.
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Maintenance and Cleaning

1. Regular Maintenance
o Inspect the product regularly for signs of wear or damage.
o Replace any damaged parts immediately.
2. Cleaning
o Use a soft, damp cloth to clean the exterior.
o Do not use abrasive cleaners or solvents.
o Use a food-safe sanitizer to disinfect the table, especially after contact with
raw food.
3. Storage
o Storein a cool, dry place.
o Protect from dust and moisture.

Disposal
Environmental Protection

e Do not dispose of this product as unsorted municipal waste.

e By ensuring proper disposal, you help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

Declaration of Compliance

We, expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., declare under our sole responsibility that the Stainless
steel work table 180x60 with two shelves, Model RCWT-180X60-3L-E, to which this
declaration relates, is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

e Regulation (EU) 2023/988 (General Product Safety Regulation)

Manufacturer contact

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gdra | Poland, EU

info@expondo.com
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Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona za pomocq tftumaczenia maszynowego.
Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic doktadnos¢ ttumaczenia. Nalezy jednak
pamietad, Zze ttumaczenia automatyczne nie sq doskonate i nie majqg na celu zastgpienia
ttumaczy. Oficjalna wersja instrukcji obstugi jest w jezyku angielskim. Wszelkie réZnice
miedzy wersjqg przettumaczonq a oryginatem w jezyku angielskim nie sq prawnie wigzgce.
Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce doktadnosci ttumaczenia, zapoznaj sie z wersjg
angielskq, ktora jest wersjq oficjalng. Wiecej wersji jezykowych jest dostepnych na Zyczenie
pod adresem info@expondo.com.

Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania i obstugi

Nazwa produktu: Stot roboczy ze stali nierdzewnej 180x60 z dwiema potkami

Nazwa modelu: RCWT-180X60-3L-E

NIE UZYWAJ URZADZENIA, JESLI NIE PRZECZYTALES DOKLADNIE I NIE
ZROZUMIALES TEJ INSTRUKCJI OBSLUGI.

Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami.

1. Bezpieczenstwo ogdlne

o Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku profesjonalnego w firmach
cateringowych, hotelach, restauracjach, barach, bufetach i podobnych
miejscach. Nadaje sie rowniez do uzytku na zewnatrz podczas specjalnych
wydarzen, wesel, festiwali i innych spotkan. Stét zapewnia solidng i
higieniczng powierzchnie do przygotowywania i serwowania positkdw oraz
innych pokrewnych czynnosci.

o Nie nalezy uzywaé produktu do celdw innych niz opisane w niniejszej
instrukcji pracy z urzadzeniem.

o Zachowac instrukcje uzytkowania w celu jej pdzniejszego uzycia.
2. Bezpieczenstwo uzytkowania
o Praca z urzadzeniem powinna odbywac sie wytgcznie na stabilnej, rowne;j
powierzchni.

o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub dziata nieprawidtowo.
o Trzymac z dala od dzieci i zwierzagt domowych.
3. Bezpieczenstwo konserwacji
o Napraw powinien dokonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel.
o Stosuj wyfacznie oryginalne czesci zamienne.
4. Symbole ostrzegawcze
o Ostrzezenie: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej
nie uniknie, moze spowodowac¢ niewielkie lub umiarkowane obrazenia.
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o Ostrzezenie: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej
nie uniknie, moze spowodowaé Smier¢ lub powazne obrazenia.

o Potencjalne ryzyka i zagrozenia: Wymienia wszystkie ryzyka i zagrozenia
bezposrednio lub posrednio zwigzane z uzytkowaniem lub niewtasciwym
uzytkowaniem produktu:

Stabilnos$¢: Upewnij sie, ze stét jest umieszczony na ptaskiej, stabilnej
powierzchni, aby zapobiec jego przewrdceniu sie lub zawaleniu.
Ograniczenie wagowe: Nie przekraczaj maksymalnego udzwigu
okres$lonego przez producenta, aby unikngé¢ uszkodzen
konstrukcyjnych lub obrazen. Maksymalne obcigzenie: 600 kg.

Ostre krawedzie: Nalezy obchodzic¢ sie ze stotem ostroznie, aby

unikna¢ skaleczen ostrymi krawedziami lub rogami.

Korozja: Chociaz stal nierdzewna jest odporna na rdze, dfugotrwate
narazenie na dziatanie silnych srodkéw chemicznych lub stonej wody
moze powodowac korozje.

Ciepto: Aby unikna¢ poparzen lub uszkodzenia stotu, nalezy unikac
umieszczania gorgcych przedmiotéw bezposrednio na powierzchni

stotu.
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Konserwacja i czyszczenie

1. Regularna konserwacja
o Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie nosi $ladéw zuzycia lub uszkodzen.
o Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci.

2. Czyszczenie

o Do czyszczenia powierzchni zewnetrznych nalezy uzywaé miekkiej, wilgotne;j
Sciereczki.

o Nie nalezy uzywacd srodkdw czyszczgcych o wtasciwosciach sciernych ani
rozpuszczalnikéw.

o Do dezynfekcji stotu nalezy uzywac srodka dezynfekujgcego przeznaczonego
do kontaktu z zywnoscia, zwtaszcza po kontakcie z surowg zywnoscia.

3. Przechowywanie
o Przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu.
o Chroni¢ przed kurzem i wilgocig.

Sprzedaz
Ochrona srodowiska

e Nie wyrzucac tego produktu razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

e Zapewniajgc prawidtowq utylizacje odpaddéw, pomagasz zapobiegac potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Deklaracja zgodnosci

My, expondo Polska sp. z 00 sp. k., oSwiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze stét
roboczy ze stali nierdzewnej 180x60 z dwiema pdétkami, model RCWT-180X60-3L-E, ktérego
dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z odpowiednimi przepisami harmonizacyjnymi Unii
Europejskiej:
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e Rozporzadzenie (UE) 2023/988 (Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow)

Kontakt z producentem

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Tato uZivatelskad prirucka byla preloZena pomoci strojového prekladu. VynaloZili jsme
maximdlni usili, aby byl preklad presny, ale uvédomte si, Ze automatické preklady nejsou
dokonalé a nejsou urceny k tomu, aby nahradily lidské prekladatele. Oficidlni verze
uZivatelské prirucky je v anglictiné. Jakékoli rozdily mezi preloZenou verzi a ptvodni
anglictinou nejsou prdvné zdvazné. Mdte-li jakékoli dotazy ohledné presnosti prekladu,
podivejte se prosim na anglickou verzi, kterd je oficialnim odkazem. Dalsi jazykové verze jsou
k dispozici na vyzaddni na adrese info@expondo.com.
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Pokyny k bezpecnosti a bezpecnosti pouzivani

Nazev vyrobku: Nerezovy pracovni stil 180x60 se dvéma policemi

Nazev modelu: RCWT-180X60-3L-E

NEPOUZIVEJTE ZARIZENI, POKUD JSTE DUKLADNE PRECETLI A POROZUMELI TUTO
UZIVATELSKOU PRIRUCKU.

Bezpecnostni pokyny

Varovani: Prectéte si vSechna bezpecnostni varovani a pokyny. Nedodrzeni varovani a
pokynl mUze vést k vdznému zranéni.

1. Obecna bezpecnost
o Tento produkt je uréen pouze pro zamyslené pouziti: Produkt je navrZen pro
profesiondlni pouziti v cateringovych spolecnostech, hotelech, restauracich,
barech, bufetech a podobnych prostredich. Je také vhodny pro venkovni
pouziti pfi specidlnich akcich, svatbach, festivalech a jinych setkanich. Stdl
poskytuje pevny a hygienicky povrch pro pfipravu jidla, servirovani a dalsi
souvisejici ¢innosti.
o Nepouzivejte vyrobek k jinym ucellm, neZ které jsou popsany v tomto
navodu k préci se zafizenim.
o Uschovejte navod na poutZiti zafizeni za ucelem jeho dalSiho pouziti
v budoucnu.
2. Bezpecnost pouzivani
o Prace se zafizenim by méla probihat pouze na stabilnim, rovném povrchu.
o Neprovozujte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.
o Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.
3. Bezpecnost udrzby
o Opravy by mél provadét pouze kvalifikovany personal.
o PoutZivejte pouze originalni nahradni dily.
4, \Vystrainé symboly
o Upozornéni: Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji
nevyhnete, mlZe vést k lehkému nebo stredné tézkému zranéni.

o Varovani: Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji
nevyhnete, mliZze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
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o Potencialni rizika a nebezpeci: Uvadi viechna rizika a nebezpedi pfimo nebo
nepfimo souvisejici s pouzitim nebo nespravnym pouzitim produktu:

= Stabilita: Zajistéte, aby byl stll umistén na rovném stabilnim povrchu,
aby se zabranilo prevraceni nebo zhrouceni.

= Hmotnostni limit: Neprekracujte maximalni nosnost specifikovanou
vyrobcem, aby nedoslo k poskozeni konstrukce nebo zranéni.
Maximalni zatizeni: 600 kg.

= Ostré hrany: Zachdzejte se stolem opatrné, abyste se neporezali o
ostré hrany nebo rohy.

= Koroze: PfestoZe je nerezova ocel odolnd vuci korozi, dlouhodobé
vystaveni agresivnim chemikaliim nebo slané vodé mizZe zpUsobit
korozi.

= Teplo: Nepokladejte horké predméty pfimo na povrch stolu, aby
nedoslo k popdleni nebo poskozeni stolu.
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Udrzba a ¢isténi
1. Pravidelna udrzba
o Vyrobek pravidelné kontrolujte, zda nejevi znamky opotfebeni nebo
poskozeni.
o Poskozené dily ihned vyménte.
2. Cisténi
o K isténi vnéjsku pouzivejte mékky, vihky hadrik.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla.

K dezinfekci stolu pouzZivejte potravinové bezpecny dezinfekéni prostredek,
zejména po kontaktu se syrovymi potravinami.

3. Skladovani
o Skladujte na chladném a suchém misté.

o O

o Chrante pred prachem a vlhkosti.

Likvidace
Ochrana Zivotniho prostredi

e Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad.
e Zajisténim spravné likvidace pomahate predchdazet potencidlnim negativnim
dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé

My, expondo Polska sp. z 0o sp. k. prohlasujeme na svou vyhradni odpovédnost, Ze nerezovy
pracovni stlil 180x60 se dvéma policemi, model RCWT-180X60-3L-E, kterého se toto
prohlaseni tyka, je v souladu s ptisluSnou harmonizacni legislativou Unie:

e Natizeni (EU) 2023/988 (obecné natizeni o bezpecénosti vyrobku)

Kontakt na vyrobce
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Ce manuel d'utilisation a été traduit a I'aide d'une traduction automatique. Nous avons fait
tout notre possible pour garantir I'exactitude de la traduction, mais veuillez noter que les
traductions automatiques ne sont pas parfaites et ne sont pas destinées a remplacer les
traducteurs humains. La version officielle du manuel d'utilisation est en anglais. Les
éventuelles différences entre la version traduite et I'original anglais ne sont pas
juridiquement contraignantes. Si vous avez des questions sur I'exactitude de la traduction,
veuillez vous référer a la version anglaise, qui est la référence officielle. D'autres versions
linguistiques sont disponibles sur demande via info@expondo.com.

Consignes de sécurité et d'utilisation

Nom du produit : Table de travail en acier inoxydable 180x60 avec deux étagéres

Nom du modeéle : RCWT-180X60-3L-E

N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL A MOINS D'AVOIR LU ET COMPRIS ATTENTIVEMENT CE
MANUEL D'UTILISATION.

Consignes de sécurité

Avertissement : lisez tous les avertissements et instructions de sécurité. Le non-respect des
avertissements et des instructions peut entrainer des blessures graves.

1. Sécurité générale
o Ce produit est destiné uniquement a l'usage prévu : Le produit est concu

pour une utilisation professionnelle dans les entreprises de restauration, les
hotels, les restaurants, les bars, les buffets et les environnements similaires. Il
convient également a une utilisation en extérieur lors d'événements
spéciaux, de mariages, de festivals et d'autres rassemblements. La table offre
une surface solide et hygiénique pour la préparation des aliments, le service
et d’autres activités connexes.

o Nutilisez pas le produit a d’autres fins que celles décrites dans ce manuel.
o Conserver le mode d’emploi pour référence future.

2. Sécurité d’utilisation
o Utiliser le produit uniquement sur une surface stable et plane.

o Nutilisez pas le produit s’il est endommagé ou s’il ne fonctionne pas
correctement.

o Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
3. Sécurité de I'entretien

o Seul un personnel qualifié doit effectuer les réparations.

o Utilisez uniquement des pieces de rechange d'origine.
4. Symboles d'avertissement

o Attention : indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n’est pas évitée, pourrait entrainer des blessures mineures ou modérées.
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o Avertissement : indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n’est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

o Risques et dangers potentiels : Liste tous les risques et dangers directement
ou indirectement liés a I'utilisation ou a la mauvaise utilisation du produit :

Stabilité : Assurez-vous que la table est placée sur une surface plane
et stable pour éviter qu'elle ne bascule ou ne s'effondre.

Limite de poids : ne pas dépasser la capacité de poids maximale
spécifiée par le fabricant pour éviter des dommages structurels ou des
blessures. Capacité de charge maximale : 600 kg.

Bords tranchants : Manipulez la table avec précaution pour éviter les
coupures dues aux bords ou aux coins tranchants.

Corrosion : Bien que I'acier inoxydable soit résistant a la rouille, une
exposition prolongée a des produits chimiques agressifs ou a I'eau
salée peut provoquer de la corrosion.

Chaleur : Evitez de placer des objets chauds directement sur la
surface de la table pour éviter les briilures ou les dommages a la
table.

5. Montage
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Entretien et nettoyage

1. Entretien régulier
o Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d’usure ou de
dommage.
o Remplacez immédiatement toute piéce endommagée.
2. Nettoyage
o Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer |'extérieur.
o N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de solvants.
o Utilisez un désinfectant alimentaire pour désinfecter la table, en particulier
aprés un contact avec des aliments crus.
3. Stockage
o Conserver dans un endroit frais et sec.
o Protéger de la poussiere et de I'humidité.

Elimination
Protection de I'environnement

e Ne jetez pas ce produit avec les déchets municipaux non triés.

e Enassurant une élimination appropriée, vous contribuez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine.

Déclaration de conformité

Nous, expondo Polska sp. z oo sp. k., déclarons sous notre seule responsabilité que la table
de travail en acier inoxydable 180x60 avec deux étagéres, modele RCWT-180X60-3L-E, a
laquelle se rapporte la présente déclaration, est conforme a la Iégislation d'harmonisation
de I'Union applicable :

e Reéglement (UE) 2023/988 (Réglement sur la sécurité générale des produits)
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Coordonnées du fabricant
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Questo manuale utente é stato tradotto utilizzando la traduzione automatica. Abbiamo
fatto ogni sforzo per garantire l'accuratezza della traduzione, ma tieni presente che le
traduzioni automatiche non sono perfette e non intendono sostituire i traduttori umani. La
versione ufficiale del Manuale d'uso é in inglese. Eventuali differenze tra la versione tradotta
e quella originale in inglese non sono giuridicamente vincolanti. In caso di dubbi
sull'accuratezza della traduzione, fare riferimento alla versione inglese, che é il riferimento
ufficiale. Versioni in altre lingue sono disponibili su richiesta scrivendo a info@expondo.com.

Istruzioni di sicurezza di utilizzo e di funzionamento

Nome del prodotto: Tavolo da lavoro in acciaio inox 180x60 con due ripiani

Nome modello: RCWT-180X60-3L-E

NON UTILIZZARE IL DISPOSITIVO SE NON SI E LETTO E COMPRESO ATTENTAMENTE
IL PRESENTE MANUALE D'USO.

Istruzioni di sicurezza

Attenzione: leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. La mancata osservanza
delle avvertenze e delle istruzioni puo causare gravi lesioni.

1. Sicurezza generale

o Questo prodotto e destinato solo all'uso previsto: il prodotto e progettato
per 'uso professionale in aziende di catering, hotel, ristoranti, bar, buffet e
ambienti simili. E adatto anche per I'uso all'aperto durante eventi speciali,
matrimoni, festival e altri raduni. Il tavolo fornisce una superficie robusta e
igienica per la preparazione del cibo, il servizio e altre attivita correlate.

o Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli descritti nel presente
manuale.

o Conservare il manuale d’istruzioni per il futuro utilizzo.
2. Sicurezza di utilizzo

o Utilizzare il prodotto solo su una superficie stabile e piana.

o Non utilizzare il prodotto se danneggiato o malfunzionante.

o Tenere lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
3. Sicurezza di manutenzione

o Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale

qualificato.

o Utilizzare solo ricambi originali.

4. Simboli di avvertimento

o Attenzione: indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe provocare lesioni lievi o moderate.

o Attenzione: indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe provocare morte o lesioni gravi.
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o Potenziali rischi e pericoli: Elenca tutti i rischi e i pericoli direttamente o
indirettamente connessi all'uso o all'uso improprio del prodotto:
= Stabilita: assicurarsi che il tavolo sia posizionato su una superficie
piana e stabile per evitare che siribalti o crolli.
= Limite di peso: non superare la capacita di peso massima specificata
dal produttore per evitare danni strutturali o lesioni. Capacita di
carico massima: 600 kg.
= Spigoli vivi: maneggiare il tavolo con cura per evitare tagli causati da
spigoli o angoli affilati.
= Corrosione: sebbene I'acciaio inossidabile sia resistente alla ruggine,
I'esposizione prolungata a sostanze chimiche aggressive o all'acqua
salata puo causare corrosione.
= Calore: evitare di appoggiare oggetti caldi direttamente sulla
superficie del tavolo per evitare ustioni o danni al tavolo.

5. Montaggio
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Manutenzione e pulizia

1. Manutenzione ordinaria
o Ispezionare regolarmente il prodotto per verificare eventuali segni di usura o
danni.
o Sostituire immediatamente eventuali parti danneggiate.
2. Pulizia
o Per pulire I'esterno, utilizzare un panno morbido e umido.
o Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi.
o Utilizzare un disinfettante per alimenti per disinfettare il tavolo, soprattutto
dopo il contatto con alimenti crudi.
3. Conservazione
o Conservare in luogo fresco e asciutto.
o Proteggere da polvere e umidita.

Disposizione
Protezione ambientale

e Non smaltire questo prodotto insieme ai rifiuti urbani indifferenziati.

e Garantendo uno smaltimento corretto, contribuisci a prevenire potenziali
conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana.

Dichiarazione di conformita

Noi, expondo Polska sp. z oo sp. k., dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il
tavolo da lavoro in acciaio inossidabile 180x60 con due ripiani, modello RCWT-180X60-3L-E,
al quale si riferisce la presente dichiarazione, & conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

e Regolamento (UE) 2023/988 (Regolamento sulla sicurezza generale dei prodotti)

Contatto del produttore
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Este manual de usuario ha sido traducido mediante traduccion automdtica. Hemos hecho
todo lo posible para garantizar que la traduccion sea precisa, pero tenga en cuenta que las
traducciones automdticas no son perfectas y no estdn destinadas a reemplazar a los
traductores humanos. La version oficial del Manual del Usuario estd en inglés. Cualquier
diferencia entre la version traducida y el original en inglés no es legalmente vinculante. Si
tiene alguna pregunta sobre la exactitud de la traduccion, consulte la version en inglés, que
es la referencia oficial. Estdn disponibles versiones en mds idiomas previa solicitud a
info@expondo.com.

Instrucciones de seguridad de uso y funcionamiento

Nombre del producto: Mesa de trabajo de acero inoxidable 180x60 con dos estantes

Nombre del modelo: RCWT-180X60-3L-E

NO UTILICE EL DISPOSITIVO A MENOS QUE HAYA LEIDO Y ENTENDIDO
COMPLETAMENTE ESTE MANUAL DEL USUARIO.

Instrucciones de seguridad

Advertencia: Lea todas las advertencias e instrucciones de seguridad. No seguir las
advertencias e instrucciones puede provocar lesiones graves.

1. Seguridad general
o Este producto es solo para el uso previsto: El producto esta disefiado para
uso profesional en empresas de catering, hoteles, restaurantes, bares,
buffets y entornos similares. También es adecuado para uso al aire libre
durante eventos especiales, bodas, festivales y otras reuniones. La mesa
proporciona una superficie resistente e higiénica para preparar alimentos,
servir y otras actividades relacionadas.
o No utilice el aparato para fines distintos a los descritos en este manual de
manejo del aparato.
o Guardar este manual para futuras consultas.
2. Seguridad de uso

o Utilice el manejo del aparato unicamente sobre una superficie estable y
nivelada.

o No utilice el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.
o Mantener alejado de los nifios y las mascotas.
3. Seguridad de mantenimiento
o Solo personal calificado debe realizar reparaciones.
o Utilice Unicamente repuestos originales.
4. Simbolos de advertencia

o Precaucion: Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,
podria provocar lesiones leves o moderadas.
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o Advertencia: Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se
evita, podria provocar la muerte o lesiones graves.
o Riesgos y peligros potenciales: Enumera todos los riesgos y peligros
relacionados directa o indirectamente con el uso o mal uso del producto:
= Estabilidad: asegurese de que la mesa esté colocada sobre una
superficie plana y estable para evitar que se vuelque o colapse.
= Limite de peso: No exceda la capacidad de peso maxima especificada
por el fabricante para evitar dafos estructurales o lesiones. Capacidad
maxima de carga: 600 kg.
= Bordes afilados: manipule la mesa con cuidado para evitar cortes con
bordes o esquinas afilados.
= Corrosidn: aunque el acero inoxidable es resistente al 6xido, la
exposicién prolongada a productos quimicos agresivos o al agua
salada puede provocar corrosion.
= (Calor: Evite colocar objetos calientes directamente sobre la superficie
de la mesa para evitar quemaduras o dafios a la mesa.

5. Montaje
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Mantenimiento y limpieza

1. Mantenimiento regular
o Inspeccione periédicamente el producto para detectar signos de desgaste o
danos.
o Reemplace inmediatamente cualquier pieza dafiada.
2. Limpieza
o Utilice un pafio suave y humedo para limpiar el exterior.
o No utilice limpiadores abrasivos ni disolventes.
o Utilice un desinfectante apto para alimentos para desinfectar la mesa,
especialmente después del contacto con alimentos crudos.
3. Almacenamiento
o Conservar en un lugar fresco y seco.
o Proteger del polvo y la humedad.

Desecho
Proteccion ambiental

e No deseche este producto junto con los residuos municipales sin clasificar.

e Al garantizar una eliminacién adecuada, ayuda a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Declaraciéon de conformidad

Nosotros, expondo Polska sp. z 0o sp. k., declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
gue la Mesa de trabajo de acero inoxidable 180x60 con dos estantes, modelo RCWT-
180X60-3L-E, a la que se refiere esta declaracion, es conforme con la legislacion de
armonizacion de la Unién pertinente:

e Reglamento (UE) 2023/988 (Reglamento sobre seguridad general de los productos)
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Contacto del fabricante
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Ezt a felhaszndldi kézikonyvet gépi forditdssal forditottdk le. Minden eréfeszitést megtettiink
a forditds pontossdgdnak biztositdsa érdekében, de kérjiik, vegye figyelembe, hogy az
automatizdlt forditdsok nem tékéletesek, és nem az emberi forditok helyettesitésére
szolgdlnak. A felhaszndldi kézikényv hivatalos valtozata angol nyelvi. A leforditott valtozat
és az eredeti angol nyelvii valtozat k6zotti eltérések nem jogilag kételezé érvényliek. Ha
bdrmilyen kérdése van a forditds pontossdgdval kapcsolatban, kérjiik, olvassa el az angol
nyelvii vdltozatot, amely a hivatalos hivatkozdsi alap. Tovabbi nyelvi vdltozatok kérésre a
info@expondo.com cimen érhetdk el.

Biztonsagi és lzemeltetési utasitasok

Termék megnevezése: Rozsdamentes acél munkaasztal 180x60 két polccal

Modell neve: RCWT-180X60-3L-E

NE HASZNALIA A KESZULEKET, HA NEM OLVASTA ES ERTETTE MEG ALAPOSAN EZT
A HASZNALATI UTMUTATOT.

Biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés: Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sériiléseket okozhat.

1. Altalanos biztonsag
o Ez atermék kizdrélag a rendeltetésszerl haszndlatra készlilt: A terméket
professzionalis felhasznalasra tervezték vendéglatdipari vallalatok, szallodak,
éttermek, barok, bifék és hasonld kdrnyezetek szamadra. Kilonleges
események, eskiivék, fesztivalok és egyéb 6sszejovetelek alkalmaval kiltéri
hasznalatra is alkalmas. Az asztal stabil és higiénikus fellletet biztosit az
ételkészitéshez, talalashoz és egyéb kapcsolddd tevékenységekhez.
o Ne haszndlja a terméket a jelen kézikonyvben leirtaktél eltéré célokra.
o Orizze meg a hasznalati Gtmutatét, mivel késébb is szilksége lehet ra.
2. Biztonsagos hasznalat
o Aterméket csak stabil, sik fellileten haszndlja.
o Ne mikodtesse a terméket, ha az sérilt vagy hibasan mikodik.
o Gyermekektdl és hazidllatoktdl tavol tartando.
3. Karbantartas Biztonsag
o A javitdsokat csak szakképzett személyzet végezheti.
o Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
4. Figyelmeztet6 szimbdolumok
o Vigyazat! Olyan potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem
kerljlk el, kisebb vagy kozepes sériilést okozhat.
o Figyelmeztetés: Olyan potencidlisan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem
keriljik el, haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.
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o Potencialis kockazatok és veszélyek: Felsorolja a termék hasznalataval vagy
helytelen hasznalataval kozvetleniil vagy kdzvetve kapcsolatos 6sszes
kockazatot és veszélyt:

= Stabilitas: A billenés vagy 6sszeomlas elkeriilése érdekében ligyeljen
arra, hogy az asztal sik, stabil feltleten alljon.

= Sulykorlatozas: A szerkezeti sériilések vagy sériilések elkerilése
érdekében ne Iépje tul a gyartd altal megadott maximalis teherbirast.
Maximalis terhelés: 600 kg.

» Eles élek: Az asztalt dvatosan kezelje, hogy elkeriilje az éles élek vagy
sarkok okozta vagasokat.

= Korrozid: Bar a rozsdamentes acél ellenall a rozsddnak, a durva vegyi
anyagoknak vagy sos viznek vald tartds kitettség korréziot okozhat.

= HGség: Keriilje, hogy forrd targyakat helyezzen kézvetlenil az asztal
fellletére, hogy elkeriilje az égési sériiléseket vagy az asztal sériilését.

5. Felszerelés
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Karbantartas és tisztitas

1. Rendszeres karbantartas
o Rendszeresen ellenérizze a terméket a kopds vagy sériilés jelei miatt.
o Asérilt alkatrészeket azonnal cserélje ki.
2. Tisztitas
o Akulsé felilet tisztitasahoz hasznaljon puha, nedves ruhat.
o Ne haszndljon surolészereket vagy olddszereket.

o Hasznaljon élelmiszeripari fertStlenit6szert az asztal fertStlenitésére,
kiilonosen a nyers élelmiszerrel valé érintkezés utan.

3. Tarolas
o Hdvos, szaraz helyen tarolja.
o Védje a portdl és a nedvességtdl.

Eltavolitas

Kérnyezetvédelem

e Ne dobja ki ezt a terméket valogatatlan kommunalis hulladékként.

o A megfelel6 artalmatlanitas biztositasaval segit megel&zni a kornyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, az expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., sajat felel6sséglinkre kijelentjlik, hogy a
rozsdamentes acélbodl késziilt 180x60-as, két polccal ellatott munkaasztal, RCWT-180X60-3L-
E modell, amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids
jogszabalyoknak:

e 2023/988/EU rendelet (dltalanos termékbiztonsagi rendelet)

Gyarto kapcsolattarto
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Denne brugervejledning er blevet oversat ved hjeelp af maskinoversaettelse. Vi har gjort alt
for at sikre, at overseettelsen er ngjagtig, men vaer opmaerksom pd, at automatiserede
overseettelser ikke er perfekte og ikke er beregnet til at erstatte menneskelige oversaettere.
Den officielle version af brugervejledningen er pa engelsk. Eventuelle forskelle mellem den
oversatte version og den oprindelige engelske er ikke juridisk bindende. Hvis du har
sp@drgsmal om ngjagtigheden af oversaettelsen, bedes du henvise til den engelske version,
som er den officielle reference. Flere sprogversioner er tilgaengelige efter anmodning via
info@expondo.com.

Sikkerheds- og betjeningsinstruktioner

Produktnavn: Arbejdsbord i rustfrit stal 180x60 med to hylder

Modelnavn: RCWT-180X60-3L-E

BRUG IKKE ENHEDEN, MEDMINDRE DU HAR LAST OG FORSTAET DENNE
BRUGERVEJLEDNING GRUNDIGT.

Sikkerhedsinstruktioner

Advarsel: Lzes alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner. Hvis man ikke fglger advarslerne og
instruktionerne, kan det medfgre alvorlige skader.

1. Generel sikkerhed

o Dette produkt er kun til den tilsigtede brug: Produktet er designet til
professionel brug i cateringfirmaer, hoteller, restauranter, barer, buffeter og
lignende miljger. Den er ogsa velegnet til udendgrs brug ved seerlige
begivenheder, bryllupper, festivaler og andre sammenkomster. Bordet giver
en robust og hygiejnisk overflade til tilberedning af mad, servering og andre
relaterede aktiviteter.

o Brugikke produktet til andre formal end dem, der er beskrevet i denne
vejledning.
o Gem betjeningsvejledningen til fremtidig brug.
2. Brugssikkerhed
o Brug kun produktet pa et stabilt, plant underlag.
o Brugikke produktet, hvis det er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.
o Holdes vk fra bgrn og kaeledyr.
3. Sikkerhed ved vedligeholdelse
o Kun kvalificeret personale bgr udfgre reparationer.
o Brug kun originale reservedele.
4. Advarselssymboler
o Forsigtig: Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgas,
kan resultere i mindre eller moderat personskade.
o Advarsel: Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgas,
kan resultere i dgd eller alvorlig personskade.
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o Potentielle risici og farer: Viser alle risici og farer, der er direkte eller
indirekte forbundet med brug eller misbrug af produktet:

= Stabilitet: Sgrg for, at bordet star pa en flad, stabil overflade, sa det
ikke veelter eller falder sammen.

= Vaegtgraense: Overskrid ikke den maksimale vaegtkapacitet, der er
angivet af producenten, for at undga strukturelle skader eller
personskade. Maks. vaegt: 600 kg.

= Skarpe kanter: Handter bordet forsigtigt for at undga snitsar fra
skarpe kanter eller hjgrner.

= Korrosion: Selv om rustfrit stal er modstandsdygtigt over for rust, kan
langvarig udsaettelse for harde kemikalier eller saltvand forarsage
korrosion.

= Varme: Undga at placere varme genstande direkte pa bordets
overflade for at undga forbraendinger eller skader pa bordet.

5. Montering
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Vedligeholdelse og renggring

1. Regelmaessig vedligeholdelse
o Efterse produktet regelmaessigt for tegn pa slitage eller skader.
o Udskift straks alle beskadigede dele.
2. Renggring:
o Brug en blgd, fugtig klud til at renggre ydersiden.
o Brug ikke slibende renggringsmidler eller oplgsningsmidler.

o Brug et fgdevaregodkendt desinfektionsmiddel til at desinficere bordet, iszer
efter kontakt med ra fgdevarer.

3. Opbevaring
o Opbevares pa et kgligt, tgrt sted.
o Beskyt mod stgv og fugt.

Bortskaffelse
Miljgbeskyttelse

e Bortskaf ikke dette produkt som usorteret kommunalt affald.

e Ved at sikre korrekt bortskaffelse hjelper du med at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

Erklaering om overensstemmelse

Vi, expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., erkleerer pa eget ansvar, at arbejdsbordet i rustfrit stal
180x60 med to hylder, model RCWT-180X60-3L-E, som denne erklaering vedrgrer, er i
overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning:

e Forordning (EU) 2023/988 (Forordning om generel produktsikkerhed)

Kontakt til producent
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k. (expondo Polska Anpartsselskab, Kommanditselskab)
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Tdmd kdyttéopas on kéiéinnetty konekdcdnnékselld. Olemme tehneet kaikkemme
varmistaaksemme kéddnnoksen tarkkuuden, mutta huomaa, ettd automaattiset kéiéinnékset
eivdt ole téydellisid eivdtkd ne ole tarkoitettu korvaamaan ihmiskddntdjié. Kéyttéoppaan
virallinen versio on englanninkielinen. Erot kédédnnetyn version ja alkuperdisen
englanninkielisen version vilillé eiviit ole oikeudellisesti sitovia. Jos sinulla on kysyttdvdid
kéddnndksen tarkkuudesta, katso englanninkielinen versio, joka on virallinen viite. Liséd
kieliversioita on saatavilla pyynnésté osoitteesta info@expondo.com.

Turvallisuus- ja kayttoohjeet

Tuotteen nimi: Ruostumattomasta terdksesta valmistettu tyopoyta 180x60 kahdella hyllylla

Mallin nimi: RCWT-180X60-3L-E

ALA KAYTA LAITETTA, ELLET OLE LUKENUT JA SISAISTANYT NAITA KAYTTOOHJEITA
PERUSTEELLISESTI.

Turvallisuusohjeet

Varoitus: Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja -ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

1. Yleinen turvallisuus
o Tama tuote on tarkoitettu vain kayttoétarkoitukseen: Tuote on suunniteltu
ammattikdyttoon catering-yrityksissa, hotelleissa, ravintoloissa, baareissa,
buffetissa ja vastaavissa ymparistoissa. Se sopii myos ulkokayttoon
erikoistapahtumien, hdiden, festivaalien ja muiden kokoontumisten aikana.
PoOyta tarjoaa tukevan ja hygieenisen pinnan ruoanvalmistukseen, tarjoiluun
ja muihin vastaaviin toimintoihin.
o Al3 kdyta tuotetta muihin kuin tdssa kdyttdoppaassa kuvattuihin
tarkoituksiin.
o Sailyta tama kasikirja tulevaa tarvetta varten.
2. Kayttoturvallisuus
o Kayta tuotetta vain vakaalla, tasaisella alustalla.
o Al4 k3yti tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
o Pida poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta.
3. Huoltoturvallisuus
o Vain pateva henkilosto saa suorittaa korjauksia.
o Kayta vain alkuperaisia varaosia.
4. Varoitussymbolit
o Varoitus: lImaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa lievaan
tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos sitd ei valteta.
o Varoitus: lImaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.
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o Mahdolliset riskit ja vaarat: Luetteloi kaikki riskit ja vaarat, jotka liittyvat
suoraan tai valillisesti tuotteen kdyttdoon tai vaarinkdyttoon:

= Vakaus: Varmista, ettd poyta on asetettu tasaiselle, vakaalle alustalle
kaatumisen tai romahtamisen estamiseksi.

* Painorajoitus: Al3 ylitd valmistajan ilmoittamaa
enimmaispainokapasiteettia rakenteellisten vaurioiden tai
loukkaantumisen valttamiseksi. Suurin kantavuus: 600 kg.

= Terdvat reunat: Kasittele poytaa varoen, jotta valtat leikkauksia
terdvista reunoista tai kulmista.

= Korroosio: Vaikka ruostumaton terds kestda ruostetta, pitkdaikainen
altistuminen koville kemikaaleille tai suolavedelle voi aiheuttaa
korroosiota.

=  Kuumuus: Valta kuumien esineiden asettamista suoraan pdéydan
pinnalle palovammojen tai pdydan vahingoittumisen estamiseksi.

5. Kokoonpano
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Huolto ja puhdistus

1. Saannéllinen huolto
o Tarkista tuote saannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Vaihda vaurioituneet osat valittomasti.
2. Puhdistus
o Puhdista ulkopuoli pehmealld, kostealla liinalla.
o Al4 kdyta hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia.
o Kayta elintarvikekelpoista desinfiointiainetta pdydan desinfiointiin, erityisesti
raa'an ruoan kanssa kosketuksen jalkeen.
3. Varastointi
o Sailyta viileassa, kuivassa paikassa.
o Suojaa polylta ja kosteudelta.

Havittaminen
Ymparistonsuojelu

e Al3 havita tata tuotetta lajittelemattoman yhdyskuntajitteen mukana.

e Varmistamalla asianmukaisen havittamisen autat estamaan mahdollisia kielteisia
seurauksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, expondo Polska sp. z 0o sp. k., vakuutamme omalla vastuullamme, etta
ruostumattomasta teraksesta valmistettu tyopoyta 180x60 kahdella hyllylla, malli RCWT-
180X60-3L-E, jota tdma vakuutus koskee, on asiaankuuluvan unionin
harmonisointilainsdddannon mukainen:

e Asetus (EU) 2023/988 (yleinen tuoteturvallisuusasetus)

Valmistajan yhteystiedot
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Deze gebruikershandleiding is vertaald met behulp van machinevertaling. Wij hebben er
alles aan gedaan om ervoor te zorgen dat de vertaling nauwkeurig is, maar houd er rekening
mee dat automatische vertalingen niet perfect zijn en niet bedoeld zijn om menselijke
vertalers te vervangen. De officiéle versie van de gebruikershandleiding is in het Engels.
Eventuele verschillen tussen de vertaalde versie en de originele Engelse versie zijn niet
juridisch bindend. Als u vragen hebt over de juistheid van de vertaling, raadpleeg dan de
Engelse versie; dit is de officiéle referentie. Versies in andere talen zijn op aanvraag
verkrijgbaar via info@expondo.com.

Veiligheids- en bedieningsinstructies

Productnaam: RVS werktafel 180x60 met twee legplanken

Modelnaam: RCWT-180X60-3L-E

GEBRUIK HET APPARAAT ALLEEN ALS U DEZE GEBRUIKERSHANDLEIDING GRONDIG
HEBT GELEZEN EN BEGREPEN.

Veiligheidsinstructies

Waarschuwing: Lees alle veiligheidswaarschuwingen en instructies. Het niet opvolgen van
de waarschuwingen en instructies kan leiden tot ernstig letsel.

1. Algemene veiligheid
o Dit product is uitsluitend bestemd voor het beoogde gebruik: Het product is
ontworpen voor professioneel gebruik in cateringbedrijven, hotels,
restaurants, bars, buffetten en soortgelijke omgevingen. Het is ook geschikt
voor buitengebruik tijdens speciale evenementen, bruiloften, festivals en
andere bijeenkomsten. De tafel biedt een stevig en hygiénisch oppervlak voor
het bereiden en serveren van voedsel en andere gerelateerde activiteiten.
o Gebruik het product niet voor andere doeleinden dan die beschreven in deze
handleiding.
o Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.
2. Operationele veiligheid
o Gebruik het product alleen op een stabiele, vlakke ondergrond.
o Gebruik het product niet als het beschadigd is of niet goed functioneert.
o Buiten bereik van kinderen en huisdieren houden.
3. Onderhoudsveiligheid
o Alleen gekwalificeerd personeel mag reparaties uitvoeren.
o Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen.
4. Waarschuwingssymbolen
o Let op: Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet
vermeden, kan leiden tot licht tot matig letsel.

o Waarschuwing: Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet
vermeden, kan leiden tot de dood of ernstig letsel.
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o Mogelijke risico's en gevaren: Geeft een overzicht van alle risico's en gevaren
die direct of indirect verband houden met het gebruik of misbruik van het
product:

= Stabiliteit: Zorg ervoor dat de tafel op een vlakke, stabiele
ondergrond staat om kantelen of instorten te voorkomen.

= Gewichtslimiet: Overschrijd niet het door de fabrikant aangegeven
maximale draagvermogen om structurele schade of letsel te
voorkomen. Maximaal draagvermogen: 600 kg.

= Scherpe randen: Ga voorzichtig om met de tafel om snijwonden door
scherpe randen of hoeken te voorkomen.

= Corrosie: Hoewel roestvrij staal roestbestendig is, kan langdurige
blootstelling aan agressieve chemicalién of zout water corrosie
veroorzaken.

= Hitte: Plaats geen hete voorwerpen direct op het tafelopperviak om
brandwonden of schade aan de tafel te voorkomen.

5. Montage
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Onderhoud en reiniging

1. Regelmatig onderhoud
o Controleer het product regelmatig op tekenen van slijtage of schade.
o Vervang beschadigde onderdelen onmiddellijk.
2. Schoonmaak
o Gebruik een zachte, vochtige doek om de buitenkant schoon te maken.
o Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen.

o Gebruik een voedselveilig ontsmettingsmiddel om de tafel te ontsmetten,
vooral na contact met rauw voedsel.

3. Opslag
o Bewaren op een koele, droge plaats.
o Beschermen tegen stof en vocht.

Beschikbaarheid

Milieubescherming

e Gooi dit product niet weg met het ongesorteerde huishoudelijk afval.

e Door te zorgen voor een correcte verwijdering, helpt u mogelijke negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Verklaring van overeenstemming

Wij, expondo Polska sp. z oo sp. k., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
roestvrijstalen werktafel 180x60 met twee legplanken, model RCWT-180X60-3L-E, waarop
deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming is met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie:

e Verordening (EU) 2023/988 (Algemene verordening productveiligheid)
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Contactpersoon fabrikant
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Denne brukerhdndboken er oversatt ved hjelp av maskinoversettelse. Vi har gjort vart
ytterste for @ sikre at oversettelsen er ngyaktig, men vaer oppmerksom pd at automatiserte
oversettelser ikke er perfekte og ikke er ment @ erstatte menneskelige oversettere. Den
offisielle versjonen av brukerhdndboken er pa engelsk. Eventuelle forskjeller mellom den
oversatte versjonen og den originale engelske versjonen er ikke juridisk bindende. Hvis du
har spgrsmal om ngyaktigheten av oversettelsen, vennligst se den engelske versjonen, som
er den offisielle referansen. Flere sprdkversjoner er tilgjengelig pa forespgrsel via
info@expondo.com.

Sikkerhets- og driftsinstruksjoner

Produktnavn: Arbeidsbord i rustfritt stal 180x60 med to hyller

Modellnavn: RCWT-180X60-3L-E

IKKE BRUK APPARATET MED MINDRE DU HAR LEST OG FORSTATT DENNE
BRUKSANVISNINGEN GRUNDIG.

Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel: Les alle sikkerhetsadvarsler og instruksjoner. Unnlatelse av a fglge advarslene og
instruksjonene kan fgre til alvorlig skade.

1. Generell sikkerhet

o Dette produktet er kun til tiltenkt bruk: Produktet er designet for profesjonell
bruk i cateringselskaper, hoteller, restauranter, barer, buffeer og lignende
miljger. Den er ogsa egnet for utendgrs bruk under spesielle arrangementer,
bryllup, festivaler og andre sammenkomster. Bordet gir en solid og hygienisk
overflate for matlaging, servering og andre relaterte aktiviteter.

o lkke bruk produktet til andre formal enn de som er beskrevet i denne
handboken.

o Tavare pa denne handboken for fremtidig referanse.
2. Driftssikkerhet
o Bruk produktet kun pa en stabil, jevn overflate.
o lkke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer.
o Holdes unna barn og kjeeledyr.
3. Vedlikeholdssikkerhet
o Kun kvalifisert personell skal utfgre reparasjoner.
o Bruk kun originale reservedeler.
4. Advarselssymboler
o Forsiktig: Indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan resultere i mindre eller moderate skader.
o Advarsel: Indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan fgre til dgd eller alvorlig skade.


mailto:info@expondo.com

NO

o Potensielle risikoer og farer: Lister opp alle risikoer og farer direkte eller
indirekte forbundet med bruk eller misbruk av produktet:

5. Forsamling

Stabilitet: Sgrg for at bordet er plassert pa en flat, stabil overflate for
a forhindre at det velter eller kollapser.

Vektgrense: Ikke overskrid den maksimale vektkapasiteten spesifisert
av produsenten for @ unnga strukturelle skader eller skader. Maksimal
lastekapasitet: 600 kg.

Skarpe kanter: Handter bordet med forsiktighet for a unnga kutt fra
skarpe kanter eller hjgrner.

Korrosjon: Selv om rustfritt stal er motstandsdyktig mot rust, kan
langvarig eksponering for sterke kjemikalier eller saltvann forarsake
korrosjon.

Varme: Unnga a plassere varme gjenstander direkte pa bordflaten for
a unnga brannskader eller skade pa bordet.
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Vedlikehold og rengjgring

1. Regelmessig vedlikehold
o Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
o Skift ut skadede deler umiddelbart.
2. Rengjoring
o Bruk en myk, fuktig klut til & rengjgre utsiden.
o lkke bruk skurende rengjgringsmidler eller Igsemidler.

o Bruk et matsikkert desinfiseringsmiddel for a desinfisere bordet, spesielt
etter kontakt med ra mat.

3. Lagring
o Oppbevares pa et kjglig, tert sted.
o Beskytt mot stgv og fuktighet.

Avhending
Miljgvern

o |kke kast dette produktet som usortert kommunalt avfall.

e Ved a sikre forsvarlig avhending bidrar du til & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse.

Erklaering om samsvar

Vi, expondo Polska sp. z oo sp. k., erkleerer under vart eneansvar at arbeidsbordet i rustfritt
stal 180x60 med to hyller, modell RCWT-180X60-3L-E, som denne erkleeringen gjelder, er i
samsvar med relevant unionsharmoniseringslovgivning:

e Forordning (EU) 2023/988 (Generell produktsikkerhetsforordning)

Produsentkontakt
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Denna anvéndarmanual har 6versatts med maskinéversdéttning. Vi har anstréingt oss for att
sdkerstdlla att versdttningen dr korrekt, men observera att automatiska éversdttningar inte
dr perfekta och inte ¢ir avsedda att ersétta mdnskliga éversdttare. Den officiella versionen av
anvédndarmanualen ér pd engelska. Eventuella skillnader mellan den éversatta versionen och
den engelska originalversionen dr inte juridiskt bindande. Om du har ndgra frdgor om
Oversdttningens riktighet, se den engelska versionen, som dr den officiella referensen. Fler
sprakversioner finns tillgéngliga pa begdran via info@expondo.com.

Sakerhets- och driftsinstruktioner

Produktnamn: Rostfritt arbetsbord 180x60 med tva hyllplan

Modellnamn: RCWT-180X60-3L-E

ANVAND INTE APPARATEN OM DU INTE HAR LAST IGENOM OCH FORSTATT DENNA
BRUKSANVISNING.

Sakerhetsinstruktioner

Varning: Las alla sdkerhetsvarningar och instruktioner. Underlatenhet att folja varningarna
och instruktionerna kan leda till allvarliga skador.

1. Allman sdkerhet

o Denna produkt dr endast avsedd for avsedd anvandning: Produkten ar
designad for professionell anvandning i cateringféretag, hotell, restauranger,
barer, bufféer och liknande miljéer. Den ar ocksa lamplig for utomhusbruk
under speciella evenemang, bréllop, festivaler och andra sammankomster.
Bordet ger en robust och hygienisk yta for matlagning, servering och andra
relaterade aktiviteter.

o Anvand inte produkten for andra andamal an de som beskrivs i denna
bruksanvisning.

o Spara denna handbok for framtida referens.
2. Driftsdkerhet
o Anvand endast produkten pa en stabil, jamn yta.
o Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar.
o Fdrvaras atskilt fran barn och husdjur.
3. Underhallssdkerhet
o Endast kvalificerad personal bor utféra reparationer.
o Anvand endast originalreservdelar.
4. Varningssymboler
o Varning: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i mindre eller mattlig skada.
o Varning: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i dodsfall eller allvarlig skada.
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o Potentiella risker och faror: Listar alla risker och faror som ar direkt eller
indirekt kopplade till anvandning eller felaktig anvandning av produkten:

5. Montering

Stabilitet: Se till att bordet placeras pa en plan, stabil yta for att
forhindra att det tippar eller kollapsar.

Viktgrins: Overskrid inte den maximala viktkapacitet som anges av
tillverkaren for att undvika strukturella skador eller personskador.
Max lastkapacitet: 600 kg.

Skarpa kanter: Hantera bordet varsamt for att undvika skarsar fran
vassa kanter eller horn.

Korrosion: Aven om rostfritt stal &r resistent mot rost, kan l&ngvarig
exponering for starka kemikalier eller saltvatten orsaka korrosion.
Varme: Undvik att placera heta féremal direkt pa bordsytan for att
forhindra brannskador eller skador pa bordet.
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Underhall och rengoring

1. Regelbundet underhall
o Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Byt ut skadade delar omedelbart.
2. Rengébring
o Anvand en mjuk, fuktig trasa for att rengdra utsidan.
o Anvand inte slipande rengoringsmedel eller |6sningsmedel.
o Anvand ett livsmedelssakert desinficeringsmedel for att desinficera bordet,
sarskilt efter kontakt med ra mat.

3. Lagring
o Forvara pa en sval, torr plats.
o Skydda mot damm och fukt.

Forfogande
Miljéskydd

e Slang inte denna produkt som osorterat kommunalt avfall.

e Genom att sakerstalla korrekt avfallshantering hjalper du till att forebygga
potentiella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

Forsakran om overensstammelse

Vi, expondo Polska sp. z oo sp. k., férklarar under vart ensamma ansvar att arbetsbordet i
rostfritt stal 180x60 med tva hyllplan, modell RCWT-180X60-3L-E, som denna deklaration
avser, ar i Overensstammelse med relevant unionsharmoniseringslagstiftning:

e Forordning (EU) 2023/988 (allmadn produktsdkerhetsférordning)

Tillverkarens kontakt
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com
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Este Manual do Usudrio foi traduzido usando tradugcdo automdtica. Fizemos todos os
esforcos para garantir que a tradugdo seja precisa, mas observe que as tradugbes
automatizadas néo sdo perfeitas e nGo tém como objetivo substituir tradutores humanos. A
versdo oficial do Manual do Usudrio estd em inglés. Quaisquer diferencas entre a versdo
traduzida e o original em inglés ndo sdo juridicamente vinculativas. Caso tenha alguma
duvida sobre a precisGo da tradugdo, consulte a versdo em inglés, que é a referéncia oficial.
Versbes em outros idiomas est@o disponiveis mediante solicita¢do através de
info@expondo.com.

Instrucdes de seguranca e operacao

Nome do produto: Mesa de trabalho em a¢o inoxidavel 180x60 com duas prateleiras

Nome do modelo: RCWT-180X60-3L-E

NAO UTILIZE O DISPOSITIVO SEM TER LIDO E COMPREENDIDO ESTE MANUAL DO
UTILIZADOR.

Instrucdes de seguranca

Aviso: Leia todos os avisos e instrugdes de seguranga. O ndo cumprimento dos avisos e
instrucdes pode resultar em ferimentos graves.

1. Seguranca Geral

o Este produto é somente para o uso pretendido: O produto foi projetado para
uso profissional em empresas de buffet, hotéis, restaurantes, bares, bufés e
ambientes semelhantes. Também é adequado para uso ao ar livre durante
eventos especiais, casamentos, festivais e outras reunides. A mesa oferece
uma superficie resistente e higiénica para preparar alimentos, servir e outras
atividades relacionadas.

o Nao utilize o produto para finalidades diferentes das descritas neste manual.
o Guarde este manual para referéncia futura.
2. Seguranga Operacional
o Utilize o produto somente em superficies estdveis e niveladas.
o Na&o opere o produto se ele estiver danificado ou com defeito.
o Mantenha longe de criangas e animais de estimagao.
3. Segurang¢a de Manutengdo
o Somente pessoal qualificado deve realizar reparos.
o Utilize somente pecas de reposicdo originais.
4. Simbolos de adverténcia
o Cuidado: indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, pode resultar em ferimentos leves ou moderados.
o Auviso: indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em morte ou ferimentos graves.
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o Riscos e perigos potenciais: Lista todos os riscos e perigos direta ou
indiretamente relacionados ao uso ou uso indevido do produto:

Estabilidade: certifique-se de que a mesa esteja colocada em uma
superficie plana e estavel para evitar tombamento ou desabamento.
Limite de peso: Ndo exceda a capacidade mdaxima de peso
especificada pelo fabricante para evitar danos estruturais ou
ferimentos. Capacidade maxima de carga: 600 kg.

Bordas afiadas: manuseie a mesa com cuidado para evitar cortes
causados por bordas ou cantos afiados.

Corrosao: Embora o ago inoxiddvel seja resistente a ferrugem, a
exposicao prolongada a produtos quimicos agressivos ou dgua salgada
pode causar corrosao.

Calor: Evite colocar itens quentes diretamente sobre a superficie da
mesa para evitar queimaduras ou danos a mesa.

5. Conjunto
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Manutencgao e Limpeza

1. Manutengdo regular
o Inspecione o produto regularmente para verificar sinais de desgaste ou

danos.
o Substitua imediatamente quaisquer pegas danificadas.
2. Limpeza

o Use um pano macio e Umido para limpar o exterior.
o Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes.

o Use um desinfetante préprio para alimentos para desinfetar a mesa,
especialmente apods contato com alimentos crus.

3. Armazenar
o Armazene em local fresco e seco.
o Proteja contra poeira e umidade.

Disposi¢ao
Prote¢ao Ambiental

e N3o descarte este produto como lixo municipal ndo selecionado.

e Ao garantir o descarte adequado, vocé ajuda a prevenir potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a saude humana.

Declaragao de conformidade

Nés, expondo Polska sp. z oo sp. k., declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que a
mesa de trabalho de aco inoxidavel 180x60 com duas prateleiras, modelo RCWT-180X60-3L-
E, a qual esta declaracdo se refere, estd em conformidade com a legislacdo de harmonizacao
da Unido relevante:

e Regulamento (UE) 2023/988 (Regulamento Geral de Seguranca dos Produtos)

Contato do fabricante
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU

info@expondo.com


mailto:info@expondo.com

SK

Tdto pouzivatelskad prirucka bola prelozend pomocou strojového prekladu. Vyvinuli sme
maximdlne usilie, aby bol preklad presny, ale upozorriujeme, Ze automatické preklady nie su
dokonalé a nie su urcené na to, aby nahradili ludskych prekladatelov. Oficidlna verzia
pouZivatelskej prirucky je v anglictine. Akékolvek rozdiely medzi preloZenou verziou a
origindlnou anglictinou nie su prdavne zdvdzné. Ak mdte akékolvek otdzky tykajuce sa
presnosti prekladu, pozrite si anglicku verziu, ktord je oficidlnou referenciou. Dalsie jazykové
verzie su k dispozicii na vyZiadanie na adrese info@expondo.com.

Bezpecnostné a prevadzkové pokyny

Nazov produktu: Nerezovy pracovny stol 180x60 s dvoma policami

Nazov modelu: RCWT-180X60-3L-E

NEPOUZIVAITE ZARIADENIE, POKIAL STE S| DOKLADNE NEPRECITALI TUTO
POUZIVATELSKU PRIRUCKU A NEPOROZUMELI JEJ.

Bezpecnostné pokyny

Upozornenie: Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny. Nedodrzanie
upozorneni a pokynov moze mat za nasledok vazne zranenie.

1. VSeobecna bezpeénost
o Tento vyrobok je uréeny len na zamyslané pouZitie: Vyrobok je uréeny na
profesiondlne pouzitie v cateringovych spoloénostiach, hoteloch,
reStaurdciach, baroch, bufetoch a podobnych prostrediach. Je vhodny aj na
vonkajSie pouzitie pocas Specidlnych akcii, svadieb, festivalov a inych
stretnuti. St6l poskytuje pevny a hygienicky povrch na pripravu jedla,
servirovanie a dalSie suUvisiace Cinnosti.

o Vyrobok nepouZivajte na iné Ucely, ako su tie, ktoré su popisané v tomto
navode.
o Uschovajte si tento navod pre buduce pouZitie.
2. Prevadzkova bezpeénost
o Vyrobok pouzivajte iba na stabilnom, rovnom povrchu.
o Vyrobok neprevadzkujte, ak je poskodeny alebo nefunkény.
o Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.
3. Bezpecnost udrzby
o Opravy by mal vykonavat iba kvalifikovany personal.
o Pouzivajte iba originalne nadhradné diely.
4. Vystrazné symboly
o Upozornenie: Oznacuje potencidlne nebezpecnu situdaciu, ktord, ak sa jej
nezabrani, moze viest k l[ahkému alebo stredne tazkému zraneniu.

o Varovanie: Oznacuje potencidlne nebezpeénu situaciu, ktord, ak sa jej
nezabrani, mbze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.
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o Potencialne rizika a nebezpecenstva: Uvadza vsetky rizika a nebezpecenstva
priamo alebo nepriamo spojené s pouzivanim alebo nesprdvnym pouzivanim
produktu:

5. Montaz

Stabilita: Uistite sa, Ze je stol umiestneny na rovhom a stabilnom
povrchu, aby sa zabranilo prevrateniu alebo zruteniu.

Hmotnostny limit: Neprekracujte maximalnu nosnost Specifikovanu
vyrobcom, aby ste predisli poskodeniu konstrukcie alebo zraneniu.
Maximalna nosnost: 600 kg.

Ostré hrany: So stolom manipulujte opatrne, aby ste sa neporezali o
ostré hrany alebo rohy.

Korézia: Hoci je nehrdzavejuca ocel odolna voci hrdzi, dlhodobé
vystavenie agresivnym chemikalidm alebo slanej vode moze spdsobit
kordziu.

Teplo: Neumiestniujte horuce predmety priamo na povrch stola, aby
ste predisli popaleninam alebo posSkodeniu stola.
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Udrzba a €istenie

1. Pravidelna udrzba

o Pravidelne kontrolujte vyrobok, ¢i nevykazuje znamky opotrebovania alebo
poskodenia.

o Poskodené diely ihned vymerite.

2. Upratovanie
o Na Cistenie exteriéru pouzite makku, vihkd handricku.
o NepoutZivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

o Na dezinfekciu stola, najma po kontakte so surovymi potravinami, pouzite
dezinfekény prostriedok bezpecny pre potraviny.

3. Skladovanie
o Skladujte na chladnom a suchom mieste.
o Chrante pred prachom a vlhkostou.

Likvidacia
Ochrana zivotného prostredia

e Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunadlny odpad.
e Zabezpecenim spravnej likvidacie pomahate predchadzat moznym negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Vyhlasenie o zhode

My, expondo Polska sp. z oo sp. k., vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze nerezovy
pracovny stol 180x60 s dvoma policami, model RCWT-180X60-3L-E, na ktory sa toto
vyhlasenie vztahuje, je v stlade s prislu$nou harmoniza¢nou legislativou Unie:

e Nariadenie (EU) 2023/988 (véeobecné nariadenie o bezpe&nosti vyrobkov)
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Kontakt na vyrobcu

expondo Polska sp. z 0o sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Polsko, EU

info@expondo.com
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Tosa pbkoB80OCME0o 3a nompebumess e npesedeHo Ypes MawuHeH npesod. loaoxiuxme
BCUYKU ycunus, 3a 0a eapaHmupame, 4e npesodvm e moveH, Ho umaliime npedsuod, 4ye
asmomamu3supaHume npesoou He ca neppeKkmHu u He ca npedHa3Ha4YyeHU 0d 3aMeHAm
YyosewkKu rnpesodayu. OguyuanHama eepcusa Ha pbKoBOOCMBOMO 3a nompebumens e Ha
aHenulicku e3uK. Bcuyku pasnuku mexcdy npesedeHama eepcus U opusuHaAAHUA aHenulicku
He ca nNpasHo 068bpP38aAUU. AKO UMAME HAKAKBU 8bIPOCU OMHOCHO MOYHOCMMA HA
npeeooda, Mosd, sUXMeE aHeAulickama eepcus, KoAmo e oguyuaaHama cnpaska. loseye
e3uKo8U 8epcuu ca 00CMbBIIHU NMPU 3a48Ka Ype3 info@expondo.com.

NHCTPYKLUMKM 33 BE30NacHOCT M eKcnaoaTaums

Mme Ha npoayKTa: PaboTHa maca oT HepbXaaema cTomaHa 180x60 ¢ aBa padTa

Mme Ha mogena: RCWT-180X60-3L-E

HE U3NON3BAMTE YCTPOMCTBOTO, OCBEH AKO HE CTE NPOYE/IN U PA3EPA/IU
TOBA PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA.

NHCTpyKuMmM 3a 6e3onacHocT

MpeaynpexxpeHune: NpoyeteTe BCUUKM NpeaynpexaeHma U MHCTPYKLUMK 3a 6e3onacHocCT.
HecnassaHeTo Ha NpeAynpeXXAeHUATa U UHCTPYKLUUTE MOXKe [a foBeae A0 CEPUO3HO
HapaHsBaHe.

1. O6wa 6e3onacHocT

o To3u NpoayKT e npeaHasHa4yeH camo 3a ynotpeba no npegHasHayeHuUe:
MpoAayKTbT e npeAHa3Ha4yeH 3a npodecroHanHa ynotpeba B npeanpuaTvA 3a
obLecTBEeHO XpaHeHe, XOTeNun, pecTopaHTu, bapose, 61odeTn n NogobHU
cpeaun. Moaxoasuy e n 3a U3No/3BaHe Ha OTKPUTO MO BpemMe Ha CneuuanHu
cbbuTUAa, cBaTbM, hectmBanu n gpyru cbbupaHma. MacaTta ocurypsBa 34pasa
N XUITMEHMYHA NOBbPXHOCT 33 NPUTrOTBAHE Ha XpaHa, CepBMpPaHe U Apyru
CBbP3aHM AENHOCTMU.

o He n3non3BaiTe NpoAyKTa 3a LN, Pa3INYHKN OT ONMUCaHUTE B TOBA
PBbKOBOACTBO.

O 3anaseTe TOBA PbKOBOACTBO 3a 6bAeLLn CnpaBKu.
2. OnepatusHa 6e3onacHocT
o WM3non3BanTte npoayKTa camo Bbpxy cTabunHa, paBHa NOBbPXHOCT.
o He paboTeTe c npoAyKTa, ako e noBpeaeH Unun He GpyHKLMOHMpPa Aobpe.
o [aseTe OT Aeua 1 gOMaLLIHM NtO6UMUN.
3. be3onacHOCT Npu NoAApPbIKKa
o Camo KBanuduuMpaH nepcoHan TpAabBa Aa U3BbPLUBA PEMOHTH.
o WM3non3sBante camo OpUTMHANHN PE3EPBHUN YACTW.
4. TMpeaynpeautenHn CUMBOAN

o BHuMmaHue: oKa3Ba NOTEHLMANHO ONacHa CUTyaL A, KOATO, ako He 6bae
nsberHata, MoXKe Aa AoBee A0 /IEKO NN CPpeaHO HapaHABaHe.
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o MpepynpexpgeHue: Nokassa NOTEHLMANHO ONACHA CUTYaUMs, KOATO, aKo He
6bae nsberHara, MoXke Aa AoBee A0 CMbPT UK CEPUO3HO HapaHABaHe.

o MNoTeHumManHu pucKkosBe U oNAcCHOCTU: M36poABa BCUUKN PUCKOBE U
ONacHOCTU, NPAKO AN HENPAKO CBBbP3aHu ¢ ynoTpebata nnm HenpasuaHaTta
ynoTpeba Ha npoaykra:

5. Crnob6asaHe

CrabunHoCT: YBeEpeTe ce, Ye MacaTa e NOCTaBEHA BbPXY PaBHa,
ctabunHa NOBBLPXHOCT, 33 Aa NpeAoTBpPaTUTE NPeobpbLLaHe UK
cpyTBaHe.

OrpaHunyeHune Ha TernoTo: He npesBuLwaBaniTe MakKCUMATHUA
KanauwuTeT Ha Ters10, NOCOYeH OT NPOU3BOAMUTENA, 3a Aa U3berHete
CTPYKTYPHM NOBpean UAN HapaHABaHMA. MaKCcMMmanHa
ToBapoHocmmocT: 600 Kr.

Octpu pbvboBe: bopaseTe c MacaTa BHUMaTENHO, 33 Aa u3berHete
nopA3BaHMA OT oCcTpu pbbose Uaun brau.

Koposusa: Bbnpeku ye HepbKaaemaTa CTOMaHa e yCTOMYMBaA Ha
pbXKAaa, NPOABAKUTENIHOTO U31araHe Ha arpeCcUBHU XMMUKaNU UIn
coneHa Boga MoXe Aa NPUYNHU Kopo3us.

TonauHa: N36ArsaiTe ga nocTaBsaTe ropewm npeameTn oUPEKTHO
BbPXY NOBBLPXHOCTTA Ha MacaTa, 3a Aa NpeaoTBPaTUTE U3rapAHUA UK
nospeja Ha macara.
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MNopapbrKKa M NOYUCTBAHE

1. PepoBHa nogppbrKKa
o [poBepaBaiiTe pefoOBHO NPOAYKTA 32 NPU3HALM HAa U3HOCBAHE AW NoBpesa.
o He3abaBHO cmeHeTe BCMYKM NOBPEAEHM YaCTH.
2. NouucrBaHe
o M3non3BaliTe MeKa, BNaXHa Kbpna, 3a Aa NOYMUCTUTE BLHLIHOCTTA.
o He nsnonssante abpasnmBHU NOYMCTBALLM NpenapaTh UAN PA3TBOPUTENN.
o M3non3eaiiTe 6e3onaceH 3a xpaHa Ae3nHGEKTAHT, 3a Aa Ae3nHdekuymparte
MacaTa, 0CO6eHO cnen, KOHTAKT CbC CYypoBa XpaHa.
3. CobxpaHeHue
o CbxpaHABalTe HA XNa4HO U CYXO MACTO.
o Masete oT npax u Bnara.

N3xBbpnaHe
OnasBsaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

e He M3XBbpﬂﬂl>‘lTe TO3UN NPOLAYKT KaTO HECOPTUPAHU 6uTOBM oTnagbvuwn.

e OcurypsABaiikv1 NpaBUAHO U3XBbPIAHE, BUE NomaraTe 3a npeaoTBpaTABaHe Ha
NOTEHUMANHM OTPMLATENIHN NOCAEAMLM 32 OKO/IHATa CPeaa M YOBELLKOTO 34paBe.

[leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Hwue, expondo Polska sp. z 0o sp. k., Aeknapnpame Ha Hala IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye
paboTHaTa maca OT HepbrKaaema ctomaHa 180x60 c aBa padTa, mogen RCWT-180X60-3L-E,
33 KOATO Ce OTHacA Tasn AeKNapauma, e B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOA4ATENCTBO
Ha Cblo3a 32 XapMOHM3aLUA:

e PernameHT (EC) 2023/988 (06w, pernameHT 0THOCHO 6e30MacHOCTTa Ha NPOAYKTUTE)
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KoOHTaKT ¢ npousBogutensa

expondo Polska sp. z 00 sp. K.

yn. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gdra | Monwa, EC

info@expondo.com
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AUTO TO €YXELPISOLO XPHOTN EXEL UETAPPAOTEL UE TN XPHION AUTOUATNC UETAPPAONC. Exouue
kataBaldel kade dSuvatn npoonadela yla va SLo@aAiocouue OtL n UETA@pPaon ival akplBic,
aAAd ONUELWOTE OTL OL AUTOUATOTOLNUEVEC UETAPPAOELC HEV ival TEAELEC Kal eV
TTpoopPIlovTal Vo QVTIKATOOTO0OUV TOUC avIpwITivouG UETAQPAOTEG. H emtionun €kdoon tou
Eyxetpibiou xprionc eivat ota AyyAika. Tuxov Sta@opég UETaéU TNG UETAPPAOUEVNG EKS0ONC
Kol TNG apxLknNg ayyAiknc Ekdoanc Sev eivoit voulka SEOUEUTIKEG. EQV EXETE EPWTNOELG
OXETIKA UE TNV akpiBela TNG pueTdppaconc, avatpelte otnv ayyAikn ékdoan, n omoia ivat n
emnionun avoopd. MNeplooOTePEC YAWOTIKEC EKOOOELC ival SIATETIUEG KATOTTLV QUTHUATOC
UEow TOoU info@expondo.com.

Odnyiec aodalelac kal Asttoupyiag

Ovopa npotidvtog: Tpanéll epyaociog and avofsidwto atoail 180x60 pe Suo padla

Ovopoa povtédou: RCWT-180X60-3L-E

MH XPHZIMONMOIHZETE TH 2YZKEYH EKTOZ AN EXETE AIABAZEI KAl KATANOHZE
MOAY MOAY AYTO TON ErXEIPIAIO XPH2ZTH.

Obnyiec Aodaleiag

Nposidonoinon: Alafacte OAeC TIC TPoeLSOMOLoELG Kot odnylec acpaleiag. H pn tpnon
TWV MPOELSOTOLCEWV KO TWV 08NyLwv Urnopet va 0dnynoeL o€ coapd TpAUUATIOUO.

1. levikn Aoddlela
o AuTO To TIPOoidV MpoopileTal Hovo yla TV poPAsmtopevn xprnon: To mpoiov
€XeL oxedlooTel yla emayyeALATIKN XPrion o€ €Talpeieg catering, Eevodoyeia,
goTIaTOpLA, pitap, MIToud£SeG Kal mapopoLla eptBaAlovta. Elval emiong
KATAAANAO yLa Xprion o€ eEWTEPLKOUG XWPOUC O€ ELOLKEG EKONAWOELG,
yapouc, ¢peoTIBAA Kot AANEG CUYKEVTPWOELG. To TPATEIL MOPEXEL Lo oTLRapn
KOl UYLELVA ETILOAVELA YLOL TNV TIPOETOLUACLA, TO OEPPLPLOUA Kol AAAEG
OXETIKEG 6pACTNPLOTNTEG.
o Mn xpnoomnoleite to mpoidv yla oKomoug AAAOUG aTtd QUTOUG IOV
neplypadovtal o auto To eyxeLpidLo.
o  QuAdafte auto To eyxelpidlo yla peAlovtikn avadopd.
2. Aewtoupyikn AcpaAeia
o XpNOLUOTIOLAOTE TO TIPOIOV POVo o€ otabepn, eminedn enidpavela.
o Mn xpnoLJomnoleite To MPoidv €AV ival KATECTPAUMEVO 1 SUCAELTOUPYEL.
o Makpla anod matdld Kot Katolkisia.
3. Aocdalsia Zuvtpnong
0 MOovo €€elOIKEVEVO TIPOOWTILKO TIPETIEL VAL EKTEAEL ETILOKEVEG.
o Xpnoluomoleite HOvVo yvrola avTaAAoKTIKA.
4. Nposildonolntikd cuBoAa
o Npoooxn: Yrmodelkvuel pia Suvntikd enikivéuvn katdotaon n onoia, eav dgv
anodevyBel, Ba unopovoe va odnynoeL o ehadpu 1 HETPLO TPAU LATIOUO.
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o Mposgwdomnoinon: Yrnodelkvuel pa Suvntika enikivéuvn katdotaon n omnola,
gav dev anodevxbel, unopet va odnyrnoel og Bavato r} cofapd TPAUUATIOUO.

o MBavol kivéuvol kat kivéuvol: ArtaplBuel 6Aoug toug KlvdUVOoUG Kal TOUG
Klv8UVoUC TTou cuVEEovTaL AUEDQ 1) EUUECA E TN XPON 1 TNV KK XpHon
TOU MpoidvToC:

5. Zuvéleuon

ZtaBepotnta: Befalwbeite 6tL to Tpamnell elval tonobeTnuévo oe
eminedn, otabepn enmidpavela yla va anodUyeTe TNV AVATPOTA 1 TNV
KOoTappevaon.

Oplo Bapoug: Mnv unepBaivete tn LEYLOTN XWPNTIKOTATA BApOUC
Tou KaBopileTal amo ToV KATAOKEUAOTH yLa Vo artodpUYETE SOULKEC
{NULEG I TPAUUATIOMOUG. Méylotn xwpnTikotnta doptiou: 600 kg.
ALYUNPEG AKPEG: XELPLOTELTE TO TPATELL UE IPOCOXN YLa VAl
arnopuyete KoPipaTa amo aypUnPES AKPEC 1 YWVIEC.

AwaBpwon: Av kal o avoeibwtog xaAuBag sivat avOeKTIKOG oTn
OKOUPLA, N TOPOTETAUEVN EKBEON 08 OKANPEG XNILKEG OUGTLEG )
OALUPO VEPO Umopel va mpokaAéael SlaBpwon.

Ogpudtnta: Antopuyete va Tonobeteite (e0TA AVTIKEIEVA ameuBeiag
otV enipavela tou tpanellov yla va anmoduUyeTe eykavpata i {npa
oTOo TpamELL
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Juvtnpnon kat KaBaplopocg
1. Taktiki Zuvtripnon
o EmBeswpeite to mpoidv TakTkd yra onpdadia ¢pBopdg i InuLas.
0 AVTIKOTOOTAOTE OUECWE TUXOV KATECTPAUUEVA LEPN.
2. KaBapiopa
o Xpnoluomolnote £va HoAaKo, uypo mavi yia va kabapioete 1o e€wTepLKO.
o Mn xpnoluomnoleite AelavTikd KaBapLloTiKA 1) SLAAUTEG.
O  XPNOLUOTIOLNOTE €Va AMOAUUAVTIKO A0POAEG yLa TpOdLUA yLa val
QTOAUMAVETE TO TPATE]L, ELOIKA PETA Ao enadr e WA TPOPLUQ.
3. AmoBnkeuon
o Ouldaocoetal oe 5pooepo, ENPo UEPOG.
o MpootatéPte amd Tn oKOVN KaL TV Uypacia.

AwaBeon
Npootaocia tou MNeptpdAlovtog

e MnV METATE AUTO TO TIPOIOV WC KN Stadoyr) aoTKA arnoBAnta.
e Efaodalilovtag tn cwotn anoppun, Bonbate otnv anotpomnn mbavwy apvnTKWV
CUVETELWV yLa To ePLBAAAOV Kal TNV avBpwrivn vyeia.

AnAwon Zuppopdwong

Eueig, expondo Polska sp. z 00 sp. K., 5SnAWVOU UE PE ATTOKAELOTIKI oG EUBUVN OTL TO
TPaméll epyaciag ano avoeidbwto xaAuBa 180x60 pe dvo padia, Movtého RCWT-180X60-
3L-E, oto onoio avadEépetal n mopovoa SNAwaon, eivatl cUUPWVO UE TN OXETIKI EVWOLAKNA
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Ovaj korisnicki prirucnik preveden je strojnim prijevodom. UloZili smo sve napore kako bismo
osigurali toc¢nost prijevoda, ali imajte na umu da automatizirani prijevodi nisu savrseni i nisu
namijenjeni zamjeni ljudskih prevoditelja. SluZzbena verzija korisnickog prirucnika je na
engleskom jeziku. Sve razlike izmedu prevedene verzije i izvornog engleskog jezika nisu
pravno obvezujuce. Ako imate pitanja o tocnosti prijevoda, pogledajte englesku verziju, koja
je sluzbena referenca. Verzije na vise jezika dostupne su na zahtjev putem
info@expondo.com.

Upute za sigurnost i rad

Naziv proizvoda: Radni stol od nehrdajuceg Celika 180x60 sa dvije police

Naziv modela: RCWT-180X60-3L-E

NEMOJTE KORISTITI UREDAJ OSIM AKO Niste TEMEUITO PROCITALI | RAZUMIJELI
OVAJ KORISNICKI PRIRUCNIK.

Sigurnosne upute

Upozorenje: Procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

1. Opca sigurnost
o Ovaj proizvod je samo za namjeravanu upotrebu: Proizvod je dizajniran za
profesionalnu upotrebu u ugostiteljskim poduzeéima, hotelima, restoranima,
barovima, bifeima i slicnim okruzenjima. Takoder je prikladan za vanjsku
upotrebu tijekom posebnih dogadaja, viencanja, festivala i drugih okupljanja.
Stol pruza ¢vrstu i higijensku povrsinu za pripremu hrane, posluzivanje i druge
povezane aktivnosti.

o Nemoijte koristiti proizvod u svrhe koje nisu opisane u ovom priruc¢niku.
o Sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu.
2. Radna sigurnost
o Koristite proizvod samo na stabilnoj, ravnoj povrsini.
o Nemoijte koristiti proizvod ako je ostecen ili neispravan.
o Drzati dalje od djece i kuénih ljubimaca.
3. Sigurnost odrzavanja
o Popravke treba obavljati samo kvalificirano osoblje.
o Koristite samo originalne rezervne dijelove.
4. Simboli upozorenja
o Oprez: Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja bi, ako se ne izbjegne,
mogla dovesti do manje ili srednje teske ozljede.
o Upozorenje: Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
moze dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.
o Potencijalni rizici i opasnosti: Navodi sve rizike i opasnosti izravno ili
neizravno povezane s uporabom ili zlouporabom proizvoda:
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5. Skupstina

Stabilnost: Provijerite je li stol postavljen na ravnu, stabilnu povrsinu
kako biste sprijecili prevrtanje ili urusavanje.

Ogranicenje tezine: Nemojte prekoraciti maksimalnu teZinu koju je
odredio proizvodac kako biste izbjegli oStecenje strukture ili ozljede.
Maksimalna nosivost: 600 kg.

Ostri rubovi: PaZljivo rukujte stolom kako biste izbjegli posjekotine
oStrim rubovima ili kutovima.

Korozija: lako je nehrdajuci ¢elik otporan na hrdu, produljena
izloZzenost jakim kemikalijama ili slanoj vodi moZe uzrokovati koroziju.
Toplina: Izbjegavajte stavljati vruce predmete izravno na povrsinu
stola kako biste sprijecili opekline ili ostecenje stola.
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Odrzavanje i CisS¢enje
1. Redovito odrZavanje
o Redovito provjeravajte ima li na proizvodu znakova istroSenosti ili oStecenja.
o Odmah zamijenite sve oStecene dijelove.
2. Ciséenje
Za CiS¢enje vanjskog dijela koristite meku, vlaznu krpu.
Nemoijte koristiti abrazivna sredstva za CisS¢enje ili otapala.

Koristite sredstvo za dezinfekciju koje je sigurno za hranu za dezinfekciju
stola, posebno nakon kontakta sa sirovom hranom.

3. Skladistenje
o Cuvati na hladnom i suhom mjestu.

o O O

o Zastititi od prasSine i vlage.

Odlaganje
Zastita okolisa

e Nemojte odlagati ovaj proizvod kao nerazvrstani gradski otpad.
e Pravilnim zbrinjavanjem pomaZzete u sprje¢avanju mogucih negativnih posljedica za
okolis i ljudsko zdravlje.

Izjava o sukladnosti

Mi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., izjavljujemo na nasu iskljucivu odgovornost da je radni
stol od nehrdajucéeg celika 180x60 s dvije police, model RCWT-180X60-3L-E, na koji se ova
izjava odnosi, u skladu s relevantnim zakonodavstvom Unije za uskladivanje:

e Uredba (EU) 2023/988 (Opca uredba o sigurnosti proizvoda)

Kontakt proizvodaca
expondo Polska sp. z 0o sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gdra | Poljska, EU

info@expondo.com
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Sis vartotojo vadovas buvo isverstas naudojant masininj vertimg. Déjome visas pastangas,
kad vertimas baty tikslus, taciau atminkite, kad automatiniai vertimai néra tobuli ir néra
skirti pakeisti Zmoniy vertéjus. Oficiali vartotojo vadovo versija yra angly kalba. Bet kokie
skirtumai tarp iSverstos versijos ir originalo angly kalba néra teisiskai joareigojantys. Jei
turite klausimy dél vertimo tikslumo, Zr. versijqg angly kalba, kuri yra oficiali nuoroda.
Daugiau kalby versijy galite gauti pateike uzklausq info@expondo.com.

Saugos ir naudojimo instrukcijos

Produkto pavadinimas: Nerudijancio plieno darbo stalas 180x60 su dviem lentynomis

Modelio pavadinimas: RCWT-180X60-3L-E

NENAUDOKITE PRIETAISO, NES AIDZIAI PERSKAITYTE IR SUPRASTOJATE $)
NAUDOTOJIMO VADOVA.

Saugos instrukcijos

Ispéjimas: perskaitykite visus saugos jspéjimus ir instrukcijas. Perspéjimy ir nurodymy
nesilaikymas gali sukelti rimty suzalojimuy.

1. Bendra sauga

o Sis gaminys skirtas tik pagal paskirtj: Produktas skirtas profesionaliam
naudojimui maitinimo jmonése, vieSbuciuose, restoranuose, baruose,

bufetuose ir panasioje aplinkoje. Jis taip pat tinka naudoti lauke per specialius

renginius, vestuves, festivalius ir kitus susibrimus. Stalas yra tvirtas ir
higieniskas pavirSius maisto ruoSimui, patiekimui ir kitai susijusiai veiklai.
o Nenaudokite gaminio kitiems tikslams, nei aprasyti Siame vadove.
o I8saugokite $j vadovg ateityje.
2. Eksploatacijos sauga
o Naudokite gaminj tik ant stabilaus, lygaus pavirSiaus.
o Nenaudokite gaminio, jei jis pazeistas arba netinkamai veikia.
o Saugoti nuo vaiky ir naminiy gyvinéliy.
3. Techninés prieziuros sauga
o Remontg turéty atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.
o Naudokite tik originalias atsargines dalis.
4. |spéjamieji simboliai
o Atsargiai: Nurodo potencialiai pavojingg situacijg, kurios neiSvengus gali bati
padaryta nedidelé arba vidutiné trauma.

o Jspéjimas: Nurodo potencialiai pavojingg situacijg, kuri, jei jos nebus iSvengta,

gali baigtis mirtimi arba rimtu suzalojimu.
o Galimi pavojai ir pavojai: iSvardija visas rizikas ir pavojus, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusius su gaminio naudojimu ar netinkamu naudojimu:

= Stabilumas: jsitikinkite, kad stalas yra ant lygaus, stabilaus pavirSiaus,
kad jis neapvirsty ar nesugritty.
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= Svorio riba: nevirsykite didZiausios gamintojo nurodytos svorio galios,
kad iSvengtuméte konstrukciniy pazeidimy ar suzalojimy. Maksimali
keliamoji galia: 600 kg.

= AStras krastai: su stalu elkités atsargiai, kad iSvengtumeéte jpjovimy
nuo astriy krasty ar kampy.

= Korozija: nors nerudijantis plienas yra atsparus rudims, ilgalaikis
stipriy cheminiy medziagy ar suraus vandens poveikis gali sukelti
korozijg.

= Karstis: nedékite karsty daikty tiesiai ant stalo pavirsiaus, kad
nenudegtuméte ar nepazeistumeéte stalo.

5. Surinkimas
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Prieziura ir valymas

1. Reguliari prieziiira
o Reguliariai tikrinkite gaminj, ar néra nusidévéjimo ar pazeidimo pozymiy.
o Nedelsdami pakeiskite visas paZeistas dalis.

2. Valymas
o ISore valykite minksta, drégna Sluoste.
o Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar tirpikliy.
o Stalui dezinfekuoti naudokite maistui tinkama dezinfekavimo priemone, ypac

po sglycio su Zaliu maistu.

3. Sandéliavimas
o Laikyti vésioje, sausoje vietoje.
o Saugoti nuo dulkiy ir drégmeés.

ISmetimas
Aplinkos apsauga

e NeiSmeskite Sio gaminio kaip nertsiuoty komunaliniy atlieky.
e Uztikrindami tinkamg Salinima, padedate iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai
ir Zzmoniy sveikatai.

Atitikties deklaracija

Mes, expondo Polska sp. z 0o sp. k., prisimdami savo atsakomybe, pareiskiame, kad
neradijancio plieno 180x60 darbo stalas su dviem lentynomis, modelis RCWT-180X60-3L-E,
su kuriuo susijusi Si deklaracija, atitinka atitinkamus Sgjungos derinimo teisés aktus:

e Reglamentas (ES) 2023/988 (Bendrasis gaminiy saugos reglamentas)

Gamintojo kontaktas
expondo Polska sp. z 0o sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Lenkija, ES

info@expondo.com
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Acest manual de utilizare a fost tradus folosind traducerea automatd. Am depus toate
eforturile pentru a ne asigura cd traducerea este exactd, dar vd rugdm sd retineti cd
traducerile automate nu sunt perfecte si nu sunt menite sd inlocuiascd traducdtorii umani.
Versiunea oficiald a manualului de utilizare este in limba englezd. Orice diferentd intre
versiunea tradusd si versiunea originald in limba englezd nu este obligatorie din punct de
vedere juridic. Dacd aveti intrebdri despre acuratetea traducerii, vd rugdm sd consultati
versiunea in limba englezd, care este referinta oficiald. Mai multe versiuni lingvistice sunt
disponibile la cerere prin info@expondo.com.

Instructiuni de siguranta si operare

Nume produs: Masa de lucru din otel inoxidabil 180x60 cu doua rafturi

Nume model: RCWT-180X60-3L-E

NU UTILIZATI DISPOZITIVUL DECA DACA CITITI CU ATENTIE SI ATI iNteles ACEST
MANUAL DE UTILIZARE.

Instructiuni de siguranta

Avertisment: Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor poate duce la vatamari grave.

1. Siguranta generala

o Acest produs este destinat numai utilizarii prevazute: Produsul este conceput
pentru uz profesional in companii de catering, hoteluri, restaurante, baruri,
bufete si medii similare. De asemenea, este potrivit pentru utilizare in aer
liber in timpul evenimentelor speciale, nuntilor, festivalurilor si a altor
adunari. Masa ofera o suprafata solida si igiena pentru prepararea
alimentelor, servire si alte activitati conexe.

o Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele descrise Tn acest manual.
o Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.
2. Siguranta operationala
o Utilizati produsul numai pe o suprafata stabila si plana.
o Nu utilizati produsul daca este deteriorat sau functioneaza defectuos.
o A se pastra departe de copii si animale de companie.
3. Siguranta intretinerii
o Reparatiile trebuie efectuate numai de personal calificat.
o Folositi numai piese de schimb originale.
4. Simboluri de avertizare

o Atentie: indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar
putea duce la vatamari minore sau moderate.

o Avertisment: Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
evitata, ar putea duce la moarte sau vatamari grave.
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o Riscuri si pericole potentiale: Enumera toate riscurile si pericolele legate
direct sau indirect de utilizarea sau utilizarea gresita a produsului:

5. Asamblare

Stabilitate: Asigurati-va ca masa este asezatd pe o suprafata plana si
stabild pentru a preveni rasturnarea sau prabusirea.

Limita de greutate: Nu depasiti greutatea maxima specificata de
producadtor pentru a evita deteriorarea sau ranirea structurala.
Capacitate maxima de incarcare: 600 kg.

Margini ascutite: Manipulati masa cu grija pentru a evita tdieturile de
la marginile sau colturile ascutite.

Coroziune: Desi otelul inoxidabil este rezistent la rugina, expunerea
prelungita la substante chimice dure sau apa sarata poate provoca
coroziune.

Caldura: Evitati plasarea obiectelor fierbinti direct pe suprafata mesei
pentru a preveni arsurile sau deteriorarea mesei.
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Intretinere si curatare

1. Tntretinere regulati
o Inspectati regulat produsul pentru semne de uzura sau deteriorare.
o Inlocuiti imediat toate piesele deteriorate.
2. Curatenie
o Utilizati o carpa moale si umeda pentru a curata exteriorul.
o Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau solventi.

o Utilizati un dezinfectant sigur pentru alimente pentru a dezinfecta masa, mai
ales dupa contactul cu alimente crude.

3. Depozitare
o A se pastraintr-un loc racoros si uscat.
o Protejati de praf si umiditate.

Eliminare
Protectia mediului

e Nu aruncati acest produs ca deseuri municipale nesortate.

e Asigurand o eliminare adecvata, contribuiti la prevenirea potentialelor consecinte
negative pentru mediu si sanatatea umana.

Declaratie de conformitate

Noi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., declaram pe propria noastra responsabilitate ca masa de
lucru din otel inoxidabil 180x60 cu doua rafturi, Model RCWT-180X60-3L-E, la care se refera
aceasta declaratie, este in conformitate cu legislatia de armonizare relevanta a Uniunii:

e Regulamentul (UE) 2023/988 (Regulamentul general privind siguranta produselor)

Contact cu producatorul
expondo Polska sp. z 0o sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Polonia, UE

info@expondo.com
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Ta uporabniski prirocCnik je bil preveden s strojnim prevajanjem. Potrudili smo se, da bi
zagotovili to¢nost prevoda, vendar upostevajte, da avtomatizirani prevodi niso popolni in
niso namenjeni nadomestitvi ¢loveskih prevajalcev. Uradna razlicica uporabniskega
priro¢nika je v anglescini. Morebitne razlike med prevedeno razli¢ico in izvirno anglesko
razli¢ico niso pravno zavezujoce. Ce imate kakrina koli vprasanja o tocnosti prevoda, si
oglejte anglesko ra:zlicico, ki je uradna referenca. Vec jezikovnih razlicic je na voljo na
zahtevo preko info@expondo.com.

Varnostna navodila in navodila za uporabo

Ime izdelka: Delovna miza iz nerjavecega jekla 180x60 z dvema policama

Ime modela: RCWT-180X60-3L-E

NAPRAVE NE UPORABUAJTE, RAZEN, CE STE TEMEUITO PREBRALI IN RAZUMELI
TEGA UPORABNISKEGA PRIROCNIKA.

Varnostna navodila

Opozorilo: preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil
lahko povzroci resne poskodbe.

1. Splosna varnost
o Taizdelek je samo za predvideno uporabo: izdelek je zasnovan za
profesionalno uporabo v gostinskih podjetjih, hotelih, restavracijah, barih,
bifejih in podobnih okoljih. Primeren je tudi za zunanjo uporabo ob posebnih
dogodkih, porokah, festivalih in drugih srecanjih. Miza zagotavlja trdno in
higieni¢no povrsino za pripravo hrane, serviranje in druge povezane
dejavnosti.
o lzdelka ne uporabljajte za namene, ki niso opisani v tem priro¢niku.
o Ta prirocnik shranite za poznejso uporabo.
2. Varnost delovanja
o lzdelek uporabljajte le na stabilni, ravni povrsini.
o lzdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan ali ne deluje pravilno.
o Hraniti lo¢eno od otrok in hisnih ljubljenckov.
3. Varnost vzdrzevanja
o Popravila naj izvaja samo usposobljeno osebje.
o Uporabljajte le originalne nadomestne dele.
4. Opozorilni simboli
o Pozor: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko, e se ji ne izognete,
povzroc¢i manjso ali srednje tezko poskodbo.
o Opozorilo: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali
resne poskodbe, Ce se ji ne izognete.
o Potencialna tveganja in nevarnosti: navaja vsa tveganja in nevarnosti, ki so
neposredno ali posredno povezane z uporabo ali napacno uporabo izdelka:
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5. Montaza

Stabilnost: Prepricajte se, da je miza postavljena na ravno in stabilno
povrsino, da preprecite prevrnitev ali sesedanje.

Omejitev teze: ne prekoracite najvecje teze, ki jo je dolocil
proizvajalec, da preprecite strukturne poskodbe ali poskodbe.
Najvecdja nosilnost: 600 kg.

Ostri robovi: z mizo ravnajte previdno, da preprecite ureznine zaradi
ostrih robov ali vogalov.

Korozija: Ceprav je nerjavno jeklo odporno proti rji, lahko dolgotrajna
izpostavljenost mo¢nim kemikalijam ali slani vodi povzroci korozijo.
Toplota: I1zogibajte se postavljanju vroCih predmetov neposredno na
povrsino mize, da preprecite opekline ali poSkodbe mize.
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Vzdrzevanje in CisCenje
1. Redno vzdrievanje
o Redno pregledujte izdelek glede znakov obrabe ali poskodb.
o Poskodovane dele takoj zamenjajte.
2. Ciséenje
Za CiS¢enje zunanjosti uporabite mehko, vlazno krpo.
Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali topil.
Za razkuzevanje mize, zlasti po stiku s surovo hrano, uporabite razkuzilo, ki je
varno za hrano.
3. Shranjevanje
o Hraniti na hladnem in suhem mestu.

o O O

o Zascitite pred prahom in vlago.

Odstranjevanje
Varstvo okolja

e Tega izdelka ne odlagajte med nelocene komunalne odpadke.

e S pravilnim odstranjevanjem pomagate prepreciti morebitne negativne posledice za
okolje in zdravje ljudi.

Izjava o skladnosti

Mi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., s polno odgovornostjo izjavljamo, da je delovna miza iz
nerjavecega jekla 180x60 z dvema policama, model RCWT-180X60-3L-E, na katero se ta
izjava nanasa, v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

e Uredba (EU) 2023/988 (Splosna uredba o varnosti proizvodov)

Kontakt proizvajalca
expondo Polska sp. z 0o sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poljska, EU

info@expondo.com
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Environmental and disposal information

Producer to customer

Dear Sir or Madam,

Let’s take care of the environment! The product you own should not be disposed of with
household waste. According to applicable regulations (Directive 2012/19/EU and other local
regulations), used equipment must be taken to designated collection points for proper
disposal and recycling.

How to Handle the Product at the End of Its Lifecycle?
1. Electrical and Electronic Equipment: Products marked with the crossed-out wheeled
bin symbol must not be disposed of with household waste. You can:
o Take it to your local collection point for electrical and electronic equipment.
o Use the “one-for-one” system (returning the old device when purchasing a
new one, if available in your region).
2. Batteries and Accumulators: If the product contains batteries, remove them before
recycling and take them to designated battery collection points.
3. Packaging Materials: Packaging, such as cardboard or plastic, should be sorted and
placed in recycling bins.

Why is This Important?

Proper disposal of equipment and packaging materials:
e Protects the environment from harmful substances.
e Enables the recovery of valuable resources.
e Reduces the amount of waste sent to landfills.

Where to Find Information?

Information about waste collection points can be found on local authorities' websites or
through your recycling service provider. If needed, contact our customer service team, who
will gladly provide further details.

Thank you for your care for the environment and commitment to recycling!

Contact

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU
info@expondo.com
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